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proclama del General Morazén, con fecha 4 de Ewmpresa NACIONAL DE ARTES GRAFICAS .
diciembre de 1829.
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Seccion A

Secretaria de Industria
y Comercio

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONALDE LA
REPUBLICA : ’

Enuso de las facultades de que esté investido, y en aplicacién
delos Articulos 235 y 245, atribucién 5 y 11 de la Constitucion

de la Republica y Articulos 116, 118 y 119 de la Ley de
Administracién Publica.

ACUERDA:

PRIMERO: Cancelar al ciudadano JORGE ANTONIO . .
COELLO HERDOCIA, del puesto de SUBDIRECTOR ~~ Secretaria de Industria
GENERAL DE PROTECCION AL CONSUMIDOR, de la .
Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio. l CO mercio

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y deberd publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE: REPUBLICA

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., 10 de abril del

. Enusodelas facultades de que esta investido, y en aplicacion
afio 2012.

delos Articulos 235 y 245, atribucién S y 11 de la Constitucion

de la Republica y Articulos 116, 118 y 119 de la Ley de
PORFIRIO LOBO SOSA Administracion Pablica.

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

, ACUERDA:
JOSE ADONIS LAVAIRE . '
_SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS PRIMERO: Nombrar al ciudadano JORGE ANTONIO
DE INDUSTRIAY COMERCIO ' COELLO HERDOCIA, al puesto EXCLUIDO de
A KR
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DIRECTOR GENERAL DE PROTECCION AL CONSU-
MIDOR, dela Secretaria de Estado en los Despachos de Industria
y Comercio.

SEGUNDO: El nombrado tomara posesion de su cargo
inmediatamente después que preste la promesa de Ley y presente
su Declaracion Jurada de Bienes ante el Tribunal Superior de
Cuentas.

TERCERO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., 11 de abril del
afio 2012.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

JOSE ADONIS LAVAIRE
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIO

Secretaria de Industriay

Comercio

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de abril del 2012

ELSECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INDUSTRIAY COMERCIO

CONSIDERANDO: Que corresponde a los Secretarios
de Estado las atribuciones comunes previstas en la Constitucion
de la Republica y en la Ley; asimismo les corresponde el
conocimiento y resolucién de los asuntos del ramo, pudiendo

delegar en los Subsecretarios de Estado el ejercicio de
atribuciones especificas.

CONSIDERANDO: Que con el objeto de agilizar la
administracion Publica los Secretarios de Estado, podran delegar
en sus Subsecretarios de Estado el ejercicio de la potestad de
decidir en determinadas materias o en casos concretos mediante
la firma de ciertos actos admimstrativos.

CONSIDERANDO: Qué la Ley General de la Adminis-
tracion Publica establece que los Subsecretarios de Estado por

un acto de delegacion del Sefior Secretario de Estado del ramo

podran conocer y resolver sobre asuntos determinados o
especificos.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Numero 22-
2011 del 18 de febrero de 2011, el Presidente Constitucional de
la Republica en uso de las facultades de que se encuentra investido

" nombré al ciudadano CARLOS GUNTHER LAINEZ

RIVERA, como Subsecretario Asesor de Micro, Pequefia y

Mediana Empresa, dependiente de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Industria y Comercio.

PORTANTO:

En uso de las facultades que esta investido y de conformidad
al Articulo 36 numerales 8 y 19 de la Ley General de la
Administracion Publica 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo; 24 y 26 numeral 10 del Reglamento de

Organizacion y Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

ACUERDA:

PRIMERO: Delegar en el ciudadano CARLOS
GUNTHER LAINEZ RIVERA, Subsecretario Asesor de
Micro, Pequeiia y Mediana Empresa, dependiente de 1a Secretaria
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio. Para que
firme todos los autos, providencias y resoluciones, relacionados
con las Personerias Juridicas. Efectivo a partir de la fecha.

SEGUNDO: El presente Acuerdo esde ejecucion inmediata
y debera publicarse en el Diario Oficial LA GACETA.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:
JOSE ADONIS LAVAIRE

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIO

LUISA AMANDA MENDIETA LINARES
SECRETARIA GENERAL

- La Gaceta

A TER
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Secretaria de Finanzas

Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de febrero de 2012

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que en fecha 15 de febrero de 2012,
se efectud cambio de Autoridades Superiores del Estado, asi
como en sus instituciones.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo
No0.12-2012 de fecha 15 de febrero de 2012, fue nombrado

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, el ciudadano

HECTOR GUILLERMO GUILLEN GOMEZ, en sustitucién
del Licenciado WILLIAM CHONG WONG.

CONSIDERANDO: Que debido al cambio de Autoridades
Superiores del Estado, también se han realizado los cambios en las
Secretarias de Estado, por lo cual se hace necesario e indispensable
para el Gobierno de la Republica de Honduras, formalizar las
designaciones correspondientes de los Representantes a
Gobernadores ante los Organismos Financieros Internacionales
tales como el FONDO MONETARIO INTERNACIONAL
(FMI).

PORTANTO:

En uso de las facultades de que estd investido y en
aplicacion de los articulos 245 numeral 11 de la Constitucion

de la Republica, 34, 116 y 118 de la Ley General de la
Administracién Pablica.

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Designar como Gobernador Alterno al
ciudadano HECTOR GUILLERMO GUILLEN GOMEZ,
en su condicién de Secretario de Estado en el Despacho de
Finanzas ante el FONDO MONETARIO INTERNACIONAL
(FMI). ‘ ‘

ARTICULO 2.- El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE:

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPUBLICA

'EVELYN LIZETH BAUTISTA GUEVARA
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE CREDITO E INVERSION PUBLICA

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
: 26 de marzo de 2012

El Presidente Constitucional de la Republica.

CONSIDERANDO: Que la Republica de Honduras, a través
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, ha
convenido suscribir con el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) un Contrato de Préstamo, hasta por un

- monto de Veinte Millones de Doélares de los Estados Unidos de

América (US$.20,000,000.00), fondos destinados a financiar la
ejecucion del “Programa de Respuesta Inmediata a la
Emergencia por Fuertes Lluvias en 2011”.

CONSIDERANDO: Queel objetivo del Programa es colaborar
con los esfuerzos del Prestatario para acelerar la transicion de la
poblacion afectada hacia la recuperacién de sus actividades sociales
y econdmicas regulares, apoyando las tareas del gobierno para

restaurar servicios de agua potable y alcantarillado, transporte,
educacién y salud. '

POR TANTO:

En uso de las facultades de que €5t investido y en aplicacién
de los Articulos 245 numeral 11 de la Constitucién de la

Republica, 116 y 118 de la Ley General de la Administracién
Publica. .

ACUERDA:

ARTICULO No. 1: Autorizar al Ingeniero HECTOR
GUILLERMO GUILLEN GOMEZ, Secretario de Estado en
el Despacho de Finanzas, y/o a la Licenciada EVELYN LIZETH
BAUTISTA GUEVARA, Subsecretaria de Crédito e Inversion
Publica, para que en nombre y representacion de la Repiblica de
Honduras, suscriban con el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) un Contrato de Préstamo, hasta por un

.monto de veinte millones de Délares de los Estados Unidos de

América (US$.20,000,000.00), fondos destinados a financiar la
ejecucion del “Programa de Respuesta Inmediata a la
Emergencia por Fuertes Lluvias en 2011”.

ARTICULO No. 2: El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y deberd publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CARLOS MANUEL BORJAS CASTEJON
SUBSECRETARIO DE FINANZAS Y PRESUPUESTO

A.
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Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, M.D.C., 13 de abril de 2012.

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS

CONSIDERANDO: Que los Secretarios de Estado son

~ colaboradores del Presidente de la Republica en la orientacion,

coordinacién, direccién y supervision de los 6rganos y entidades

de la administracion publica nacional, en el area de su
competencia.

CONSIDERANDO: Que los citados funcionarios les
corresponde el conocimiento y resolucién de los asuntos
competentes a su ramo, de conformidad con la Ley, pudiendo
delegar en los Subsecretarios de Estado, Secretario General y
Directores Generales, el gjercicio de atribuciones especificas.

CONSIDERANDO: Que corresponde a los Secretarios de
Estado emitir Acuerdos y Resoluciones en los asuntos de su
competencia y en aquellos que les delegue el Presidente de la

Republica y que la firma de esos actos serd autorizado por el
Secretario General respectivo.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo PCM-
017-2011 del 22 marzo de 2011, se creo la Direccion General de
control de Franquicias Aduaneras, responsable de conocer y
registrar los asuntos relacionados con todas las exenciones y
exoneraciones fiscales que se deban otorgar conforme a los
convenios, tratados intemacionales ylas leyes vigentes, sin petjuicio
de las atribuciones que por ley corresponde a cada Secretaria

de Estado; y éstas adscritas a la Subsecretaria de Finanzas y
Presupuesto.

CONSIDERANDO: Que el Titular de esta dependencia

ha delegado en el(la) funcionario(a) que ejerza la titularidad -

de la Direccioén General de Control de Franquicias Aduaneras
de esta Secretaria de Estado el conocer, registrar y resolver
los asuntos relacionados con las exenciones y exoneraciones
y otras franquicias fiscales, a través de 1a emision de providencias,
resoluciones y demds actos administrativos y también dé
respuesta asi a las solicitudes de libre registro de los articulos
y materiales que se importen al amparo de los convenios o
tratados internacionales, leyes vigentes, concesiones o contratos

especiales que otorguen franquicias aduaneras, sin perjuicio de las
atribuciones que por Ley corresponde a otras Secretarias de
Estado; conozca y resuelva lo relacionado a la inscripcién y
registro de organizaciones privadas voluntarias y les extienda
el respectivo carné; resuelva lo concerniente a la autorizacion
de venta de los vehiculos automotores introducidos con exoneracion

de impuestos (dispensados).

CONSIDERANDO: Que la actual Titular de la Direccion
General de Control de Franquicias Aduaneras Abogada
ALEJANDRA DE DIOS CHANG VIDES, realizara misién
oficial encomendada por esta Secretaria de Estado en la ciudad
de Atlanta Georgia en el II Taller de ONGs de Estados

Unidos, durante el periodo comprendido del 17 al 21 de abril de
2012.

PORTANTO: En la aplicacién de los Articulos 247 de la
Constitucién de la Republica. 36, numeral 18,116, 118y 123
de la Ley General de la Administracion Publica. 3,4,y 5dela
Ley de Procedimiento Administrativo. 60, numeral 8, del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias
del Poder Ejecutivo conforme a la reforma hecha mediante
Decreto Ejecutivo PCM-017-201 1 del 22 de marzo de 2011 yel

Acuerdo 1470-2011, emitido por esta Secretaria de Estado el 13
de septiembre de 2011,

ACUERDA:

PRIMERO: Delegar en el Abogado CARLOS
HUMBERTO RAMOS, Subdirector de la Direcciéon General
de Control de Franquicias Aduaneras de esta Secretaria de Estado,
latitularidad de la referida Direccién General durante el periodo
comprendido del 17 de abril de 2012 al 21 de abril de 2012.

SEGUNDQO: El delegado sera resporisable del ejercicio dela
funciéndelegada.

TERCERO: Hacer las transcripciones de Ley.

CUARTO: El presente Acuerdo es de ejecucion inmediata
y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

HECTOR GUILLERMO GUILLEN GOMEZ
SECRETARIO DE ESTADO

DORIS IMELDA MADRID _ZER()N
SECRETARIA GENERAL

A T
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién; CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2656-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veinticuatro de noviembre de dos mil once.

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha veinte de octubre
de dos mil once, misma que corre a expediente. No. PJ-20102011-
1857, por el Abogado RIKI NELSON DUBON TURCIOS, en
su condicién de Apoderado Legal de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE SAN ISIDRO, con domicilio en la comunidad
de San Isidro, municipio de Teupasenti, departamento de El Paraiso,
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacién de sus estatutos.

- RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L.
4207-2011 de fecha 11 de noviembre de 2011.

. CONSIDERANDO: Que la JUNTAADMINISTRADORA

DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SAN ISIDRO, se crea como asociacion civil de beneficio mutuo,
cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el
orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es
procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Reptblica emitio
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia especifica para
la emisién de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 16, 119 y 122 de la Ley General de la Administracion
Publica 4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDGOG: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Minis-
terial No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, deleg6
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacién
y Participaciéon Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de
Naturalizacién y Acuerdos dispensando la Publicacién de Edictos
para Contraer Matrimonio Civil.

POR TANTO:

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus facultades y
en aplicacién a lo establecido en el Articulo 245 numeral 40 de la
Constitucion de la Republica, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley
General de la Administracién Publica; 3 del Decreto 177-2010; 44
numeral 13 y 46 del Reglamento de Organizacién; Funcionamiento
y Competencias del Poder Ejecutivo reformado mediante PCM
060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del Codigo
Civil; 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE SAN ISIDRO, con domicilio en la comunidad
de San Isidro, municipio de Teupasenti, departamento de El Paraiso
y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SAN ISIDRO, MUNICIPIO DE TEUPASENTI,
DEPARTAMENTO DE EL PARAISO

CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacién cuya denominacién
serai: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN ISIDRO,
MUNICIPIO DE TEUPASENTI, DEPARTAMENTO DE EL
PARAISO, como una asociacion de servicio comunal, de duracién
indefinida, sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la
participacion efectiva de la comunidad para la construccién,
operacion y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
con las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,
establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su reglamento, efectuando trabajos de promocioén y
educacién sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad
de San Isidro.

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento
serd en la comunidad de San Isidro, municipio de Teupasenti,
departamento de El Paraiso y tendra operacién en dichas
comunidades proporcionando el servicio de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones

fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.
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CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento
y los diferentes comités para la administracién, operacién y
mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracién
del sistema. ¢.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacién del
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaciéon para mejorar el
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la
poblacién use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para. mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto
y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios
de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el

servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas -

extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
c.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de asegurar una buena
operacién y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener el sistema. f.- Promover la integracién de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULO III
DE LOS MIEMBROS Y
CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta
de Constitucion de la Junta de Agua. b.- Miembros Activos: Son
los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos.
c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestién de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en
la tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique
la calidad del servicio que recit:. -

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios,
sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPi’l:ULO 1AY
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccion, administracién, operacion y
mantenimiento en el &mbito de todo el sistema estard a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c¢.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de la Junta de
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos
afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos
cargos ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento, estard conformado por siete (7) miembros: a.- Un
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente(a). c.- Un Secretario(a). d.-
Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Dos Vocales.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacién y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
mensuales y demés ingresos en efectivo proveniente del servicio
de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacién y
realizando acciones de proteccion y reforestacion de la microcuenca.
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
de los abonados. ’

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar junto con el Secreatrio la agenda. d.- Autorizar y aprobar
con el Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar
con el Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos.
f.- Ejercer la representacion legal de la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requeriré la aprobacién de la mayoria simple de
la Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se
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establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta
Directiva o la Asamblea General.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar
el libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del
Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los
fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto
con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar
el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero
es el encargado de manejar fondos y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero de la tesoreria de la Junta (libro de
entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el
mantenimiento econdémico y financiero (cuenta bancaria), con copia
a la Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de

la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda .

erogacion de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de

ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la
Municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.- Supervisar
y coordinar la administracién de los fondos provenientes del servicio
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.-
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentre en la administracién de los fondos o
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias
que sean necesarios para obtener una administracion transparente
de los bienes de la Organizacion. '

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.- .

Desempefiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- Los Vocales coordinaran el Comité de Saneamiento
Bésico. c.- Los Vocales coordinaran el Comité de Microcuenca y
sus funciones se especificardn en el Reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se
reunira una vez por mes. ' ‘

DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendr4 los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operacién y Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento! d.- Comité de
Vigilancia.

Articulo 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas
las labores de operacién, mantenimiento y conservacion de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operacion y Mantenimiento y de
Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud, asignado
a la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas, asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del
sisterna. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacién, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

, CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- Causas de Disolucién: a.- Por sentencia Judi-
cial. b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de
objetivos para los cuales se constituyo. d.- Por cualquier causa que
haga imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua.
La decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera
en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera
aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente
inscritos. Una vez disuelta la Asociacién se procedera a la liquidacion,
debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido
con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare
seran donados exclusivamente a organizaciones filantrépicas,
siempre y cuando éstas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo, asi mismo con lo estipulado en
el Codigo Civil para su disolucién y liquidacion. e.- Por acuerdo de
las 2/3 partes de sus miembros.

"CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El gjercicio financiero de la Junta de Agua y

Saneamiento coincidira con el afio fiscal del gobierno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento, ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propdsito de complementarlos

de comtin acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA QOMUNIDAD DE SAN
ISIDRO, presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en
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los Despachos del Interior y Poblacion, a través de la Unidad de
Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los
estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y
todo movimiento econdmico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable seglin sea el caso, a través de los
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos. '

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN
ISIDRO, se inscribird en la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacion, indicando nombre completo, direccién
exacta, asi como los nombres de sus representantes y demds
- integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta
Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA

Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN
ISIDRO, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacién y demas entes contralores del Estado, facilitando
cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia
de la administracién, quedando obligada, ademés a presentar
informes periddicos anuales de las actividades que realicen con
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE SAN ISIDRO, se hara de conformidad a
sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacién legalmente constituida en
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hard bajo la supervisién de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcién.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificacién de la
presente resolucion, a razon de ser entregada a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE SAN ISIDRO, la cual sera publicada en el
Diario Oficial “La Gaceta™, cuya peticion se hara a través de la
Junta Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando
cumplimiento con el Articulo 18; parrafo segundo dela Ley Marco
del Sector Agua Potable y Saneamiento. NOTIFIQUESE. (F)
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSE-
CRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
POBLACION Y PARTICIPACION CIUDADANA. (F)
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintiocho dias del mes de febrero del dos mil doce.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

8J.2012.

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD

AVISO IMPORTANTE

ElInstituto de la Propiedad a través de 1a Direccion General de
Regiétro, al publico en general hace de conocimiento que de tener
instrumentos publicos objeto de inscripcion bajo los tomos que a
continuacion se detallan: 4664-B, 5064-B, 5071-A y 5236-B del
Registro de la Propiedad, Hipotecas y Anotaciones Preventivas,
el 135-B del Registro de Sentencia y los asientos 71 al 85 del
Tomo 4 de Propiedad Horizontal; deberan de hacerse presentes
alas oficinas de la Direccién General de Registros del Instituto de
la Propiedad, ubicadas en el boulevard Kuwait, colonia Humuya,
anexo edificio San José, contiguo a Industria y Comercio, a efecto
deindicarles el procedimiento a seguir con el trdmite de los mismos.

TEGUCIGALPA,M.D.C.

81J.2012
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en i0s Despachos del Interior y Poblacion; CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2564-
2011. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION.
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, siete de noviembre
de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder

Ejecutivo, por medio dela Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacion, con fecha once de octubre de dos mil
once, misma que corre al Exp. No. P.J.-11102011-1761, por el
Abogado NORMAN VLADIMIR RODRIGUEZ PAZ, en
su caracter de Apoderado Legal de la “JUNTA
ADMINISTRADORADEAGUAY SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD LA FORTUNA ARRIBA No. 2.”, con
domicilio en la Comunidad La Fortuna Arriba No. 2, municipio
de Trojes, departamento de El Paraiso, contraida a pedir el
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus
estatutos.

- RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

_ RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen

correspondiente No. U.S.L.3912-2011 de fecha 20 de octubre
de dos mil once.

CONSIDERANDO: Que la “JUNTA ADMINISTRA-
DORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD LA FORTUNA ARRIBA No. 2”, se crea

como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones

estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la

moral y las buenas costumbres por loquees procedente acceder
alo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho

de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretariode -

Estado en los Despachos de Goberacion y Justicia, competencia
especifica para la emisidon de este acto administrativo de
conformidad conlosArticulos 11, 16, 116, 117 y 119 de
la Ley General de la Administracion Piblica4y SdelaLey
de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Min-
isterial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegd en
la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de
Poblacién, la facultad de firmar resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO:

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de la atribucién
constitucional establecida en los Articulos 56 y 58 del Cddigo
Civil, 245 numeral 40 de 1a Constitucion de 1a Republica, 56 y 58
del Cédigo Civil, 3 del Decreto 177-2010 y en aplicacién de los
Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98,116 y 120 de
la Ley General de la Administracion Publica, 44 nimero 6 del
Decreto PCM-008-97 del Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo, 18 de la
Ley Marco del Sector de Agua Potable y Saneamiento, 34, 35,
36, 37, 38 y 39 del Reglamento General de la Ley Marco de
Agua Potable y Saneamiento. Articulos 83 de la Ley de
Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala “JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTO DE
LACOMUNIDAD LA FORTUNA ARRIBA No. 2”, con
domicilio en la Comunidad La Fortuna Arriba No. 2, municipio
de Trojes, departamento de El Paraiso, y aprobar sus estatutos
en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “JUNTAADMINISTRADORA
DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD
LA FORTUNA ARRIBA No. 2”. MUNICIPIO DE
TROJES, DEPARTAMENTO DE EL PARASO

CAPITULO T
CONSTITUCION DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacién cuya denominacién
sera: JUNTAADMINISTRADORA DEAGUAY SANEA-
MIENTO DE LA COMUNIDAD LAFORTUNA ARRIBA
No. 2”, con domicilio en la Comunidad La Fortuna Arriba No. 2,
municipio de Trojes, departamento de El Paraiso, como una
asociacion de servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines
de lucro y que tendra como finalidad obtener la participacion
efectiva de la comunidad para la construccion, operacion y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos
en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su
reglamento, efectuando trabajos de promocion y educacion sani-
taria ambiental, entre los habitantes de la Comunidad de La
Fortuna No. 2.

Articulo 2.- El domicilio en la Comunidad La Fortuna Arriba
No. 2, municipio de Trojes, departamento de El Paraiso, y tendra
operacion en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua
potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
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captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.

CAPITULO IT
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es

regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y
Saneamiento y los diferentes comités para la administracion,
operacion y mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condiciéon de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacion
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para mejorar
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para
mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar
porque la poblacion use y maneje el agua en condiciones higiénicas
y sanitarias en los hogares de una manera racional evitando el
desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar
labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). .- Asegurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podrd realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
c.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales € internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de lamicrocuenca. h.- Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULO I
DE LOS MIEMBROS Y
CLASES DE MIEMBROS .

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y,
b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron
el Acta de Constitucién de la Junta de Agua. b.- Miembros
Activos: Son los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derechio a voz y a voto. b.- Elegir y ser
electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva.
d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion

de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos
oportunamente de las interrupciones programadas del servicio,
de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que afecte
sus derechos o modifique la calidad del servicio que recibe.

Articulo9.-Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los
servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccién, administracion, operaciény
mantenimiento en el &mbito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de
Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. ¢.- Nombrar
las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno més importante de la Junta de
Aguay Saneamiento; y estard en funciones por un periodo de
dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo

. dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva

debera cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos
36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros:
a.- Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. ¢.- Un Secretario(a).
d.- UnTesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un Vocal primero; y, g) Un
Vocal segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendré las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento bdasico, operacién y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
deagua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de
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agua. Evitando su contaminacioén y realizando acciones de .

proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con
el Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar
con el Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos.

f.- Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta
Administradora. -

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE:
a.=Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva,
en este Gltimo caso se requerira la mayoria simple de la Junta
Directiva. b.- Supervisard las comisiones que se asignen. c.- Las
demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIOQ: a.-
Llevar el libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones

del Presidente de la Junta, excepto en lo relacionado con el dinero.

c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos

destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el

Presidente del manejo y custodia de los fondos que seran
destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.-
Llevar al dia y con claridad el registro y control de las operaciones
que se refieran a entradas y salidas de dinero de la tesoreria de la

Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y -

egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a
- 1a Junta sobre el mantenimiento econdmico y financiero (cuenta
bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a los abonados
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el
inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente
con el Presidente toda erogacion de fondos. h.- Presentar ante la
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y
anual con copia a la Municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.-
Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la
administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el
control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener
una administracion transparente de los bienes de 1a Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempefiar algin cargo en forma transitoria o permanente que
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a
la Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comité de Saneamiento
Bésico. c.- El Vocal II coordinara el Comité de Microcuenca y
sus funciones se especificaran en el Reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el
sistema y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad,
se haran reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma ordinaria 'y
cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta
Directiva se reunira una vez por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de
Vigilancia.

Articulo 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar
todas las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de
lamicrocuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operaciéon y Mantenimiento y de
Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado
ala zona como miembro de Comité de Saneamiento.

. CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas, asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,

derechos y privilegios que reciban de personas naturales o
juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacién del sistema.

CAPITULO VI ]
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- Causas de Disolucién: a.- Por sentencia Judi-
cial. b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de
objetivos para los cuales se constituyé. d.- Por acuerdo de los 2/
3 partes de sus miembros. e.- Por cualquier causa que haga
imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La
decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera
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en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera
aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente
inscritos. Una vez disuelta la Asociacion se procedera a la
liquidacioén, debiendo cumplir con todas las obligaciones que se
hayan contraido con terceras personas y el remanente, en caso
de que quedare seran donados exclusivamente a organizaciones
filantropicas, siempre y cuando éstas no sean de carcter lucrativo,
que sefiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo, asi mismo con
lo estipulado en el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El gjercicio financiero de la Juntade Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del gobierno de la
Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no irdn en detrimento, ni entorpeceran las que el
Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito de
complementarlos de comin acuerdo por disposicion de este ltimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD LA
FORTUNA ARRIBA No. 2”, presentard anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
através de la Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones
_ Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados quereflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econdmico y contable,
indicando su patrimonio actual, asi como las modificacionesy
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
através de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la
normativa juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para verificar
la transparencia de los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD LA
FORTUNAARRIBA No. 2”, se inscribird en la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, indicando
nombre completo, direccion exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetard a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretarfa de Estado, a través del respectivo

organo interno verificando el camplimiento de los objetivos para .

los cuales fue constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD LA
FORTUNA ARRIBA No. 2", se somete a las disposiciones
legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado enlos
Despachos del Interior y Poblacion y demaés entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para
garantizar la transparencia de la administracion, quedando obligada,

ademas a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades -
que realicen con instituciones u organismos con los que se
relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue
autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacion de la JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTO DE

- LACOMUNIDAD LA FORTUNA ARRIBA No. 2”, se hara

de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de
la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida
en Honduras, que retina objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hard bajo 1a supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cuamplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las leyes; sus reformas o

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion. '

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente- a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripeion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificacion de

.1a presente resolucion, a razén de ser entregada a la JUNTA

ADMINISTRADORA DE AGUAY SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD LA FORTUNAARRIBA No. 2”, la cual
sera publicada en el Diario Oficial “La Gaceta”, cuya peticion se
haré a través de la Junta Directiva para ser proporcionado en
forma gratuita, dando cumplimiento con el Articulo 18, parrafo
segundo dela Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento.
NOTIFIQUESE. (f) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION. (f) PASTOR AGUILAR
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos veintisiete dias del mes de diciembre de dos mil
once.

PASTORAGUILAR MALDONADO

, SECRETARIO GENERAL
81J.2012.

5. 1EH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 8 'DE JUNIO DEL 2012 No. 32841

CERTIFICACION

La infrascrita, Registradora Nacional de Cooperativas,
dependiente del IN STITUTO HONDURENO DE COQPERATIVAS,
“JHDECOOP”, CERTIFICA: EL ACUERDO NUMERO 2475,
de fecha dlecmueve de febrero del afio dos mil nueve, QUE
LITERALMENTE DICE: ACUERDO NUMERO 2475 DE/RNC-
INSTITUTO HONDURENO DE COOPERATIVAS. REGISTRO
NACIONAL DE COOPERATIVAS.- Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, diecinueve de febrero del afio dos mil nueve.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada con fecha cinco
de febrero del afio dos mil nueve, por el Abogado J. OSE RAMON
MARTINEZ ROSA, miembro inscrito en el Honorable Colegio
de Abogados de Honduras bajo el No. 2462; quien es mayor de
edad, casado, Abogado, y de este domicilio, en su condicion de
Apoderado Legal de la COOPERATIVA DE TRANSPORTE
“PACENOS” LIMITADA (COTRAPAL), EN FORMACION,
contraida a pedir su inscripcion en el Registro Nacional de
Cooperativas y consecuentemente el otorgamiento de su
Personalidad Juridica.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud el
Acta de Constitucion de la Cooperativa, conteniendo la firma de
todos los suscriptores de la misma, debidamente autenticada por
Notario Publico, Constancia del Haber Social, Constancia de Haber
Recibido el Curso Bésico de Cooperativismo, impartido por EL
INSTITUTO HONDURENO DE COOPERATIVAS (IHDECOOP).
Estatutos Sociales, todos en original y dos copias.

RESULTA: Que con fecha trece de febrero del afio dos mil

nueve, el Director Ejecutivo del INSTITUTO HONDURENO

DE COOPERATIVAS admitid la solicitud de Inscripcién en el
Registro Nacional de Cooperativas y otorgamiento de su
Personalidad Juridica anteriormente indicada, juntamente con la
documentacién acompaiiada remitiéndola posteriormente a la
Asesoria Legal de la Institucion para la calificacion respectiva.

RESULTA: Que con fecha diecisiete de febrero del afio dos
mil nueve, el Asesor Legal del IHDECOOP, CALIFICO COMO
BIEN HECHA. La solicitud anteriormente mencionada en virtud
de reunir todos los requisitos exigidos por la Ley de Cooperativas
de Honduras y su Reglamento actualmente en vigencia.

RESULTA: Que el Asesor Legal del IHDECOOP, remitio
con fecha diecisiete de febrero del afio dos mil nueve, las anteriores
diligencias al Registro Nacional de Cooperativas donde se procedio
a efectuar la Inscripcion bajo el No. 2475, Tomo II, Libro IV, del
Registro Nacional de Cooperativas.

CONSIDERANDO: Que las Cooperativas nacen como

Personas Juridicas desde su Inscripcién en el Reglstro Nacional
de Cooperativas.

CONSIDERANDO: Que la inscripcién en el Registro
Nacional de Cooperativas es requisito previo al otorgamiento de su
Personalidad Juridica.

CONSIDERANDO: Que se ha dado cumplimiento a la Disposicién
antes enunciada.

POR TANTO: El Director Ejecutivo del Instituto Hondurefio
de Cooperativas, IHDECOOP, en uso de las facultades que la

Ley le concede y en aplicacién del Articulo 11 de la Ley de
Cooperativas de Honduras.

ACUERDA. CONCEDER LA PERSONALIDAD
JURIDICA A LA COOPERATIVA DE TRANSPORTE
“PACENOS” LIMITADA (COTRAPAL), del domicilio legal
serd la ciudad de La Paz, departamento de La Paz. El presente
Acuerdo entrard en vigencia a partir de esta misma fecha.
COMUNIQUESE. Sello y (f) MARCIAL MURILLO

LOPEZ, DIRECTOR EJECUTIVO. IHDECOOP. Sello y
(f) LIC. II1ZZWA I1IZZALLEDD MEDINA BUESO,
REGISTRADORA NACIONAL DE COOPERATIVAS,
IHDECOOP.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Central,
departamento de Francisco Morazan, diecinueve de febrero del
afio dos mil nueve.

Es conforme a su original.

LIC. I1ZZWA HIZZALLEDD MEDINA BUESO
REGISTRADORA NACIONAL DE COOPERATIVAS
IHDECOOP

MARCIAL MURILLO LOPEZ
DIRECTOR EJECUTIVO
IHDECOOP

INSCRIPCION REGISTRO

INSTITUTO HONDURENO DE COOPERATIVAS
IHDECOOP
REGISTRO NACIONAL DE COOPERATIVAS
Inscrito en el Libro Registro de Inscripciones

Bajo el No. 2475 Tomo I, libro IV

Del Registro Nacional de Cooperativas

dependiente de “IHDECOOP”

Tegucigalpa, M.D.C., 19 de febrero de 2009

Registrador(a)

Aprobados los Estatutos Sociales de la COOPERATIVA DE
TRANSPORTE “PACENOS” LIMITADA (COTRAPAL),
domicilio Legal sera la ciudad de La Paz, departamento de LaPaz. _
Mediante el Acuerdo Numero 2475, de fecha diecinueve de febrero
del afio dos mil nueve; ¢ inscrita su Personalidad Juridica bajo
Numero 2475, Tomo 11, Libro IV, del Registro Nacional de
Cooperativas dependiente del IHDECOOP.

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazén,_ diecinueve de febrero-del afio dos mil nueve.

INSTITUTO HONDURENO DE COOPERATIVAS
IHDECOOP
REGISTRO NACIONAL DE COOPERATIVAS

Inscrito en el Libro Registro de Inscripciones

Bajo el No. 2475 Tomo I1, libro IV

Del Registro Nacional de Cooperativas

dependiente de “IHDECOQP”

Tegucigalpa, M.D.C., 19 de febrero de 2009

Registrador(a)

8J.2012
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Marcas de Fabrica

1/ Solicitud: 10311-12
2/Fecha de presentacién: 22-03-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: Sumitomo Metal Industries, Ltd.

4.1/ Domicilio: 5-33, Kitahama 4-chome, Chuo-ku, Osaka-shi,
Osaka 541-0041, Japon.

4.2/ Organizadabajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI(')N
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL .

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 07

8/ Protege y distingue:
Generadores [alternadores] AC; motores AC y DC [sin incluir
" aquellos para vehiculos terrestres pero incluyendo partes para;
cualquier motor AC y DC]J; actuadores para vehiculos aéreos;
maquinas aeronduticas; motores aeronauticos: implementos
agricolas; aparato de separacion de aire; maquinas de
aspiracion de aire; todos los accesorios para foto-tipo e
impresion en relieve; plantas de amoniaco; maquinas de
recocido; dispositivos antipolucion para motores; aparato para
vestir para metalurgia; aparato para dar un tratamiento
decapado en la superficie de metal; aparato para metalurgia
de mecanizado; aparato para enchapado de estafio en la
superficie de metal; acabados de asfalto; cigiiefiales de
automoviles y ejes de levas; ejes para maquinas; dragaminas
de azada trasera e hidroexcavadoras; barras y placas de cobre;
barras y placas de zinc; cobertores [elementos de maquina no
para vehiculos terrestres]; cobertores para ejes de transmision;
variadores beier; variadores beier-cyclo; reductores de
velocidad o vareadores; cinturones para transportadores;
cinturones para maquinas; cinturones para motores;
plegadoras; sopladoras; tubos de caldera [partes de maquina];
frenos [elementos de maquina no para vehiculos terrestres];
hojas de laton; recuperadores de rueda de cangilones;
carburadores de butano; alimentadores de carburador;

carburadores; maquinas de fundicién para metales no ferrosos;
plantas de cemento; centrifugadoras [maquinas};
centrifugadoras siendo separadores centrifugos; alimentadores
de cadena para molinos esféricos; aparato para sintetizar
quimicos oxidantes; maquinas y aparatos para procesar
quimicos; clamshell; clasificador; clasificador para clasificar
solidos suspendidos en liquidos siendo una méquina;
Instalaciones de preparacion de carbén y mineral; tiras en frio
de molinos para metales no ferrosos; maquinas de aire
comprimido; bombas de aire comprimido; compresores
(maquinas); condensadores (vapor) [partes de maquinas];
instalaciones de condensacion para procesar quimicos; aparatos
y maquinas de construccion; maquinas continuas de ruedas; plantas
continuas de sinterizacion; aparato de control para maquinas
y motores; mecanismos de control para maquinas de
metalurgia, construccién y maquinas de carga y descarga,
convertidores; convertidores para trabajos de acero;
transportadores y equipo auxiliar; rollo de cobre para la
estampacion textil; hojas de cobre; acoplamientos que no sean
para vehiculos terrestres; grias y sus partes y accesorios;
cigliefiales; manivelas [partes de maquinas]; arrastrador-
pala-graas; trituradora; trituradora para minas; trituradoras para
metalurgia, construccion, cargay descarga y procesamiento
de quimicos; rollos de trituracién y viviendas rodillo; aparato de
separacion criogénica; cortadores; maquinas cortadoras para
metalurgia y construccién; unidades de ciclo; ciclo reductor
(maquina); cajas de cilindro; generadores DC; maquinas de
troquelado y de impactos; buscadores (maquinas); maquinas
de lavadoras de platos para prop6sitos domeésticos; linea de
arrastre; maquinas de drenaje para construccion; equipos de
perforacion, flotantes o no flotantes; torres de perforacion;
baterias [partes de maquinas]; cepillos dinamo; méquinas de
procesamiento de circuito eléctrico; mezcladores eléctricos de
comidas [para propositos domésticos]; maquinas eléctricas y
aparatos para pulir superficie de metal; maquinas eléctricas de
pulido de cera para propositos domésticos; bobinadora eléctrica;
maquinas de fabricacion de alambre y cable eléctrico; motores
electrénicos; aparato de recuperacion de etano; maquinas de
excavacion y sus partes; colector de escape para maquinas;
tubos de escape para motores y maquinas; extrusoras;
ventiladores y maquinaria para soplar; alimentador; aparato
alimentador para calderas de motor; laminadores de peliculas;
filtros; maquinas de acabado para metalurgia; bridas; maquinas
de flotacién; para industrias quimicas, planta de sinterizacion, cido
sulfurico, planta de fabricacion, planta de fabricacion de sal;
para construccion, escalera excavadora; para fabricacion de
metal, prensa, corte; para minar, planta mineral; prensas de forja;
aparato de licuefaccion de gas; aparato de separacion de gas;
gasificadores; equipo y acoplamiento de pifién y equipo de
proyecto y refacciones no incluidas en otras clases; caja de
cambios; generadores de electricidad; rectificadoras; guias para
maquinas de metalurgia; herramientas de mano que no sean
manuales; manejo de equipo para calentar hornos y pozos;
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Intercambiadores de calor para maquinas de procesamiento de
quimicos; intercambiadores de calor para plantas [partes de
magquinas]; aparato de licuefaccién de helio; maquinas hemming;
recipientes de alta presion; lavadoras de alta presion;
dispositivos de sujecion para herramientas de maquinas de
metalurgia; controlador hidraulico para maquinas y motores;
abridores y cerradores hidraulicos de puertas [partes de
maquinas]; prensas hidraulicas; bombas hidraulicas; bombas

hidraulicas para maquinas industriales; valvulas hidraulicas;

aparato de recuperacion de hidrégeno; impulsor de eje;
incubadoras; incubadoras para huevos; equipo infinitamente
variable y otras partes y accesorios para maquinas de fuerza;
maquinas de extrusion de pelicula de inflacion; buggies lingotes;
maquinas de moldeo por inyeccion de soplado; escaleras
excavadoras: implementos agricolas de tamafio largo;
niveladores; imanes de levantamiento; cinturgpes de camiones
grua; equipo de grabado con panel de cristal liquido; aparato
para lavar con panel de cristal liquido; carburadores LNG;
aparatos y maquinas para carga y descarga; carburadores
LPG; componentes de maquina de acoplamiento y transmision
(excepto para vehiculos terrestres); acoplamientos de maquinas
y correaje (excepto para vehiculos); elementos de maquina
(no para vehiculos terrestres); maquinaria de todo tipo y partes
de maquinaria, excepto maquinas agricolas y horticolas y sus
partes incluidas en clase 7; maquinas y aparatos para la industria
electronica; maquinas y herramientas de maquina; multiple
(escape-) para maquinas; planta de fabricacion; prensas
mecanicas; MEMS (sistemas mecanicos microelectro, equipo
derevestimiento; MEMS (sistemas mecanicos microelectro) equipo
‘de grabado; maquinas de metal de dibujo, herramientas de

maquinas de metalurgia; maquinas de metalurgia; molino;
' maquinas de fresado; mina de coche; aparato de transporte
de mina; planta mineral; mezcladores; maquinas manejadas por
motor para la industria de quimicos: motores (excepto para
vehiculos terrestres); motores, eléctricos excepto para
vehiculos terrestres; maquinas de moldear para metalurgia;
moldes (partes de maquinas); silenciadores para motores;
condensadores naturales de gas (partes de maquinas); motores
nauticos; motores primarios no eléctricos, no para vehiculos
terrestres [que no sean molinos de agua y de aire]; toberas y
palas para turbinas; enfriadores de aceite para motores
aeronauticos; maquinas de refinamiento de aceite; otra
maquinaria o equipo; otra maquinaria de procesamiento de
metal; aparato para procesar ozonolisis; maquinas de pelar
para metalurgia; partes y accesorios para locomotoras de
ferrocarril; partes para motores primarios no eléctricos para
vehiculos terrestres; partes para motor de fuerza y equipo relacionado;
millas de tuberia; pistones; transportadores neumaticos;
acoplamientos de fuerza; prensas (maquinas para propdsitos
de procesamiento de quimicos); prensas para metalurgia;
tanque de presion y partes de maquinas; dados de impresion;
maquinas de impresion; diafragmas de bombas; bombas [partes
de maquinas y motores]; radiadores [enfriamiento] para
motores; carneros (maquinas); equipo de reduccién que no
sea para vehiculos terrestres; estabilizadores de camino; robots
para trabajo de metal; rollos y rollos de viviendas (partes de

maquinas); rollos y rollos de viviendas; cilindros de rodar de
molinos; molinos de rodar; molinos de rodar y sus partes y
accesorios; rollos para molinos de rodar; planta de fabricacion
de sal; flotador de pantalla; pantallas: molinos de rodar de
seccion; maquinas de fabricacidon de semiconductor y sistemas;
separadores; pulverizadores de aguas residuales; maquinas de
coser; acoplamientos o conectores [elementos de maquina no
para vehiculos terrestres]; unidades de eje; ejes o husillos [no
para vehiculos terrestres]; tijeras; equipo para barco y pifiones;

. amortiguadores [elementos de maquina no para vehiculos

terrestres]; pala; servicio de transporte [partes de maquinas];
silenciadores para motores; aparato para depdsito de la pelicula
de dioxido de silicon; sinterizacion de plantas; enfriadores de
placa; tornos silencios (partes de maquina); fuentes [partes de
maquinas]; apiladores; recuperadores de pila; arrancadores
para motores aeronduticos; arrancadores para motores;
acumuladores de vapor [partes de maquina]; calderas de
maquina de vapor; barras de perforacion de acero, también
conico; convertidores de fabricacion de acero; grias de molino
de acero; lineas procesadoras de hoja de acero; direccion;
marcos de popa y ejes; alisadores; plantas de 4cido sulfurico; .
compresores; plantas de resina sintética; roscadores; herramientas
e instrumentos y sus partes para la fabricacién de metal; engranajes
transferidos; ejes de transmisiéon, menos para vehiculos
terrestres; transmisiones para maquinas; transmisiones menos
para vehiculos terrestres; maquinas de recorte para metalurgia;
aparato de irradiacion de luz ultravioleta para procesamiento
de agua; descargadores, cargadores y su equipo relacionado;
aspiradoras para propositos domésticos, valvulas [elementos
de maquina no para vehiculos terrestres]; vibradores (maquinas)
para uso industrial; aparato para lavar; maquinas para lavar para
propoésitos domésticos; maquinas de compactacion de residuos;
maquinas y aparatos de residuos; maquinas de trituracion de
residuos; trituradores de desperdicios (maquinas); calentadores
de agua [partes de maquinas]; aparatos de soldadura,
operadores de gas; maquinas de soldadura, eléctricas; gruas
de rueda; molinos de alambroén; maquinas de tejer.

8.1/Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL. -
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/04/12.

12/Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
24M,,8y25].2012
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1/ Solicitud: 10310-12

2/ Fecha de presentacion: 22-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sumitomo Metal Industries, Ltd.

4.1/ Domicilio: 5-33, Kitahama 4-chome, Chuo-ku, Osaka-shi,
Osaka 541-0041, Japon.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Paisde origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Columnas de metal para anuncios; rueda de aleacidn; aleacidén
de acero para la construccion y soportes de acero; aleaciones
para los electrodos de la bateria; aleaciones de metales comunes;
aleaciones de metales no ferrosos; aleaciones resistentes al
calor, al 4cido y a la corrosidn; aluminio; papel aluminio; tubos
de aluminio; alambre de aluminio; aluminio y sus aleaciones;
placas de anclaje; anclajes; angulares; valvulas de angulo [de
metal, no elementos de maquina]; cable de antena; metal de
antifriccion; metal de antifriccién para aleaciones de acero;
yunques; armadura de placas; arrecifes artificiales de metal para
peces; valvulas de control automatico [de metal, no elementos
de maquina] valvulas de bola [de metal, no elementos de
maquina]; balas de acero; bandas de metal para los propodsitos
de atar; barras; barras para barandillas de metal; faros de metal
no luminosos; campanas; campanas para animales; palanquillas;
enlaces de metal; contenedores de metal; flores (metalurgia);
pernos de metal; auges; botellas (contenedores de metal) para
gas comprimido o aire liquido; cajas de metal comin; soportes de
metal para la construccion; tubos de ramifica¢ion de metal; cobre
y sus aleaciones; hoja de latén, tiras, barras; latén en bruto o
semielaborados; aleaciones para soldadura; bronces (obras de
arte); tableros de metal para la construccién; materiales de metal
para la construccién; materiales para la construccion, tubos y
tuberias (que no son tubos «: caldera o partes o maquinas)
todos incluidos en la clase 6, paneles de metal para la
construccion; construcciones de metal; construcciones de metal
transportables; boyas; valvulas de mariposa (de metal, no
elementos de maquina); empalmes de cable de metal, no

eléctricos; cables y alambres (no eléctricos); latas de metal;
cubiertas de metal para pozos de petréleo; hierro fundido (no incluido
en otras clases); hierro fundido en bruto o semielaborado; acero

fundido; ruedas de metal; piezas de fundicién; piezas de fundicion,
laminas, polvo y articulos semielaborados de titanio, laminados,
estirados, extruidos o sus aleaciones; techos de metal; cadenas
(excepto cadenas de conducir para vehiculos); cadenas para perros;
chimeneas de metal; cromo; placas y hojas con revestimiento de
acero): revestimiento de metal; clips de metal para cables y tuberias;
cierres de metal para contenedores; griferia [de metal, no elementos
de maquina]; bobinas; chapas de acero laminadas en frio y
bobinas; collares de metal para tubos de sujecion: tubos de metal
de recogida; columnas de metal; indicadores comunes de metal -
para vehiculos; indicadores comunes personales de metal; obras
de arte comunes de metal; metales comunes y sus aleaciones;
metales comunes en bruto o semielaborados; metales comunes
en bruto o semielaborados, no incluidos en otras clases;
contenedores de metal: contenedores de metal para gas
comprimido o aire liquido; contenedores de metal para combus-
tible liquido; contenedores de metal para almacenamiento;
contenedores de metal para almacenar acidos; contenedores
de metal para transporte: cobre y sus aleaciones; lamina de
cobre, tiras, barras; cobre en bruto o semielaborado; chavetas;
acoplamiento; barreras de proteccion de metal para caminos; tubos
de drenaje de metal; rejillas de metal; rollos de hierro fundido de ductil;
conductos y tuberias de metal para instalaciones de calefaccién
interna; codos de metal para las tuberias; hojas eléctricas de
acero; aceros de extrusion; platos de pescado (rieles); accesorios
de metal para construccidn; accesorios de metal para muebles;
accesorios de metal para ventanas; accesorios de tuberia de metal;
bridas de metal; bridas de metal (collares); intermitente de metal
para construccion; baldosas de metal; piezas de forja; fundicién
y yunques de acero; moldes de fundicién de metal; marco de trabajo
para la prefabricacion; marcos de metal para la construccion; marco
de trabajo de metal para la construccidn; placas y laminas de acero
de corte libre; edificios enteramente metalicos; laminas y rollos
galvanizados; cilindros de gas; vigas de metal; juntas de metal;
soldadura de oro; rejas de metal; [dpidas de metal; rejillas de
metal; barandillas para calle de ciudad; barandillas de metal,;
tubos de alcantarilla de metal; canaletas de metal; esposas; equipo
y articulos ferreteros; equipo de metal; herramientas de equipo;
chapa gruesa; barras huecas de acero; aro de hierro; aro de acero;
herraduras; chapas y bobinas de acero; indio; contenedores de metal
para empaque industrial; lingotes de metal comun; lingotes de metales,
no de metales preciosos; hierro; minerales de hierro; hojas de hierro;
losas de hierro; tira de hierro; alambre de hierro; hierro en bruto o
semielaborado; ferreteria; articulos pequefios de equipo de metal;
hierros y acero; vigas de metal; cruces de metal para tuberias;
llaves; plomo; plomo en bruto o semielaborado; revestimientos de
metal (constructidn); palés de metal de carga y descarga;
cerraduras; cerraduras de metal, excepto las eléctricas; trabajos
de cerrajeria; pezones lubricantes; cinturones de sujecion de
maquina de metal; magnesio; tapas de alcantarilla de metal; colector;
colectores de metal para las tuberias; materiales de metal para formas

_cuniculares de lineas férreas permanentes; materiales metédlicos
_para lineas férreas; botella de metal para valvulas de compresion

de aire y liquido; conducto de metal para cables y tuberias;
cilindros de metal para aire comprimido: bridas metalicas; placa
de base de metal para edificios; marcos de metal para embalaje
para propdsitos de transporte y para almacenamiento de tuberias;
accesorios de metal de carpinteria; uniones de metal para
tuberias; pestillos de metal de las puertas; tapas y tapones de
metal (para contenedores de empaque industrial); materiales
de metal para la construccion de edificios o para estructura;
materiales de metal para esqueletos o marcos para edificios o
construccién; moldes metalicos para la formacion de productos
de cementos que no son partes de maquinas; tubos de metal y
tuberias; tubos de metal y tuberias para caldera, semielaborado;

B.
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poleas de metal; muelles y valvulas (que no incluye elementos
de maquina); hojas de metal para uso de edificio; tapones de metal
(para contenedores de empaque industrial); tumbas de metal;
alambres de metal; cables de varillas de metal; tuberias metalicas
de aleacidn; hojas metalicas y esmaltadas para cubiertas; barriles
metalicos; contenedores metalicos; tapas metalicas para
contenedores; capsulas metalicas para gas comprimido;
manguera metalica para aspiradoras; portadores de llave
metalicos; sefiales viales metalicas no luminosas ni mecéanicas;
tuberias metélicas; piscinas metalicas de natacién; tubos y
tuberias metalicas de todo tipo, incluyendo tuberias de gas, y
cubiertas para pozos de petroleo; teclas metalicas de liquidacién;
metales y semielaborados de los mismos que no pertenecen a
otra clase; metales y sus aleaciones; metales en forma de polvo;
instrumentos meteorolégicos de metal; mineras; equipo
miscelaneo de metal; pilotes diversos de metal; tubos diversos
de acero; molibdeno; bitas de amarre de metal; moldes; clavos
y tornillos; niquel; niobio; cables no eléctricos y alambres de
metal comun; metales no ferrosos y sus aleaciones; boquillas
de metal; tuercas (de metal); tuercas y tornillos hechos de metal:
oleoducto; minerales; minerales de metal comin; minerales de
metal excepto sodio, potasio y calcio, no incluido en combus-
tible; otros productos hechos de materiales metalicos de extrusion
sin acero no preciosos; contenedores de metal para empacar;
particiones para uso de oficina; particiones de metales; clavijas
de metal; tubos de tuberia de metal; petrdleo y tuberia de cubierta;
pilotes de metal; pilares de metal para construcciones; accesorios
de tuberia; juntas de tuberias de metal; manguitos de tuberias de
metal; tuberias de metal; tubos y tuberias (que no son partes de
maquinas y/o calderas); tubos y tuberias de metal; tubos y
tuberias de metal y sus aleaciones, que no son partes de maquinas
o partes de instalaciones para enfriar, calentar y destilar; tubos
de metal; tubos de metal para instalaciones de calefaccion cen-

tral; tuberias de metal; tuberias de metal, no incluidas en materiales de-

metal para edificios o construccion; clavos de metal (equipo de
montafiismo); placas; tapones de metal; postes de metal; vallas
metalicas; vallas metalicas para lineas eléctricas; gallinero de
metal; casas metalicas predisefiadas y otras construcciones;
secciones metdlicas predisefiadas y paneles de los mismos;
estuches de metal para la prefabricacion de montajes de
edificios; estuches de metal para la prefabricacion de montajes
de edificios para esqueletos o marcos; accesorios de metal;
accesorios de metal para puentes; traviesas de ferrocarril de
metal; rieles y otros materiales metalicos para vias de tren; rieles
de metal; férreas de metal; puntos de ferrocarril; durmientes de
ferrocarril de metal; interruptores de ferrocarril; aleaciones de tierras
raras para imanes; materiales refractorios de construccion de
metal; material de refuerzo de metal para edificios; material de
refuerzo de metal para cinturones de maquina; material de
refuerzo de metal para tubos; material de refuerzo de metal
para concreto; depdsitos de metal; sefiales de trafico de metal
(no luminosos ni mecanicos); varillas metalicas para soldadura
fuerte; varillas metalicas para soldadura; materiales laminados y
fundidos para la construccion; aceros laminados; cubiertas de techo;
intermitentes de techo de metal; techo de metal; cuerdas de
metal; cajas de seguridad; taquillas de seguridad; moldes de
arena de metal; tornillos de metal; tapones de metal; productos
de segunda de hierro y acero; acero semiacabado; semiproductos
de acero; objetos con forma de acero (no incluidos en otras
clases); formas; hoja; barras laterales; planchas de chapa;
tablestacas de metal; tablestacas; hojas y placas de metal; hojas
y rayas; clavos de zapatos; encofrado de metal para concreto;
paneles de sefializacién de metal, no luminosos ni mecénicos;
carteles de metal; aleacion de plata, estafio; soldadura de plata;

sutura de plata; losas; mangas (equipo de metal); alambre de
soldadura de metal; muelles (equipo de metal); muelles y valvulas
(que no son parte de maquinas); muelles para muebles [equipo de
metal]; espuelas; bobinas de acero inoxidable; acero; acero
(laminado) para las operaciones de laminado; aleaciones de acero;

acero y articulos hechos del mismo incluidos en la clase 6;

angulos de acero; bolas de acero, no incluidos en otras clases;
barras de acero; flores de acero; edificios de acero; cables de
acero; marcos de acero; marco de acero para prefabricacion;
vigas de acero para uso en edificios; material de acero; acero o
agua metalica y tubo de gas; paletas de acero; paneles de acero
para piso; tubos de acero; tubos y tuberias de acero para caldera,
semielaborados; tubos de acero para partes de bolsa de aire;
tubos de acero para calderas; tubos de acero para calderas
[productos semielaborados]; placa de acero; postes de acero;
postes de acero y tubos para componentes de bolsa de aire;
rieles de acero; formas de acero; hojas de acero; laminas de
acero; flejes de acero; postes conicos de acero; rueda de acero;
tubos de acero; tubos de acero para calderas; alambre de acero;
acero en bruto o semibruto; aceros para automoviles; aceros
para cobertores; aceros para calderas; aceros para uso
estructural de maquina; aceros para recipiente a presion; aceros
para uso estructural en barco; aceros, resistentes al calor, al
acido y a la erosidn; estribos de metales; escudo metalico en
forma de tapdn o tapa para la proteccion de las partes del tor-
nillo de tuberias; pernios de metal; correas de metal manejar
cargas; tiras; tanques de metal; tantalio; hilo de metal para
propositos de amarrar; estafio; ldminas de acero sin estaiio y
bobinas; papel de estafio; hojalata; envases de hojalata;
hojalateria y utensilios de cocina; titanio; aleaciones de titanio;
barras de titanio; titanio de hierro; tumbaga; cajas vacias de
herramientas de metal; construccibnes transportables de metal;
trampas para animales salvajes; protectores de metal para
arboles; enrejados de metal; tubos y tuberias de acero; tubos de
metal; tungsteno; metales comunes en bruto o parcialmente brutos
y aleaciones; valvulas de metal, otras que no sean partes de
maquina; vanadio; bancos de vicio de metal; banco de vicio;
revestimiento de pared de metal para la construccion; forros de
pared, de metal para la construccién; tacos de metal; tuberias
de agua de metal; trampas para animales salvajes; redes de
cable y gasas; alambre de metal comin; alambre de aleaciones
comunes de metal excepto fusibles; alambre de metal para
soldadura; cable de acero; trabajos de arte de metal comin; bandas

de envoltura o unioén de metal; zinc y sus aleaciones; hojas de acero
recubiertas de zinc; circonio.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-04-12.

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 25J.2012

B. EN
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1/ Solicitud: 14563-2012

2/ Fecha de presentacion: 27-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: WRANGLER APPAREL CORP.

4.1/ Domicilio: 3411 Silverside Road, Wilmington, Delaware 19810, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: -
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo:. WRANGLER

WRANGLER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Servicios de tienda al por menor y servicios en linea de tiendas al por menor en el campo de la ropa
y accesorios de vestir; proporcionando la informacion del producto al consumidor a través del Internet.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 07-05- 12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M.,8y251.2012

1/ Solicitud! 13091-2012

2/ Fecha de presentacién: 18 de abril, 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos
de América. 3

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LISTERINE CUIDADO TOTAL CERO

LISTERINE CUIDADO TOTAL CERO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Enjuague bucal con fluoruro.

8.1/ Pagina adicional.
D.-APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de *

Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-05-12.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 25J.2012

1/ Solicitud: 13090-2012

2/ Fecha de presentacién: 18 de abril, 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos
de América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LISTERINE CUIDADO TOTAL CERO

LISTERINE CUIDADO TOTAL CERO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Enjuagues bucales no medicados.
8.1/ Pagina adicional.
D.-APODERADOLEGAL.

9/ Nomibre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-05-12.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24M.,8y2571.2012

1/ Solicitud: 13092-2012

2/ Fecha de presentacion: 18 de abril, 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos
de América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LISTERINE TOTAL CARE ZERO

LISTERINE TOTAL CARE ZERO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Enjuagues bucales no medicados.
8.1/ Pagina adicional.
D.-APODERADOLEGAL. |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 07-05-12.
12/ Reservas: .
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y25J.2012 )

1/ Solicitud: 12462-2012

2/ Fecha de presentacién: 12 de abril, 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio; One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos
de América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 85/452,917

5.1/ Fecha: 21 Oct. 2011

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

8.3/ Codigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo. NECTRESSE

NECTRESSE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Dulcificantes naturales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-05-12.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y25J.2012

~B. I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ No. Solicitud: 11985-12

2/ Fecha de presentacién: 10-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MARRONE BIO INNOVATIONS, INC.

4.1/ Domicilio: 2121 Second St. Suite 107B, Davis, CA 95618, Estados Unldos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:85/552,932

§.1/ Fecha: 25 Feb. 2012

5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de América

8.3/ Cédigo Pais: US X

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: REGALIA

REGALIA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Reguladores de crecimiento para plantas para uso agricola, sustancias para regular el crecimiento de las
plantas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8 y 25 J. 2012

1/ No. Solicitud: 1404-12

2/ Fecha de presentacién: 13-01-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

4.1/ Domicilio: 100 Abbot Park Road, Abbott Park, Illinois 60064, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha: ‘

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: SUREFEEDING program y Disefio

i
6.2/ Reivindicaciones: SUREFEEDING
7/ Clase Internacional: 44 program

8/ Protege y distingue:
Proporcionando informacién sobre salud en ¢l campo de la nutricién.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha. de emisién: 27/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8 y 25 J. 2012

[1] Solicitud: 2010-029608

[2] Fecha de presentacién: 01/10/2010

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

{4.1] Domicilio: 100 ABBOTT PARK ROAD, ABBOTT PARK, ILLINOIS 60064.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo; CONTIGO APOYANDO TU PROYECTO DE VIDA Y DISENO

contigo

de apoyo para pacientes y familiares de pacientes con trastornos de peligro de vida,

17] Clase Internacional: 45
[8] Protege y distingue:

Pry ey : 1

P servicios p

especialmente, compaifierismo, ayuda con formularios médicos, consejeria emocional y apoyo emocional.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publlco para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 22 de diciembre del afio 2011
|12] RESERVAS: Se usar4 con la marca contigo apoyando tu proyecto de vida sol.# 2010-29457

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y 25 2012

1/ No. Solicitud: 37073-11

2/ Fecha de presentacion: 08-11-2011 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: COFLEX, S. A. DE C. V.

4.1/ Domicilio:Hidalgo No. 602 Pte., 64000 Monterrey, Nuevo Leon, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: coflex y Disefio

BRIDA

! ¢ coflex
6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores azul y rojo, tal como se muestra en los ¢j
se reclaman derechos exclusivos sobre las palabras BRIDA FLEXIBLE.
7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue:
Aparatos y accesorios para la distribucién de agua y para propdésitos sanitarios, principalente bridas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

plares que se acompaiia. No

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento- piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/04/12 *
12/ Reservas:

‘Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 25 J.2012

{1] Solicitud: 2010-029607

{2] Fecha de presentacién: 01/10/2010

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

[4.1] Domicilio; 100 ABBOTT PARK ROAD, ABBOTT PARK, ILLINOIS 60064.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CONTIGO APOYANDO TU PROYECTO DE VIDA Y DISENO

®
TR P NS e mg

|71 Clase Internacional: 44

[8] Protege y distingue:

Servicios de salud, especialmente, programas de control de enfermedades.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|11} Fecha de emisién: 22 de diciembre del aito 2011
|12} RESERVAS: Se usar con la marca contigo apoyando tu proyecto de vida sol. # 2010-29456

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M, 8y 2512012

N 15 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

{1] Solicitud: 2011-016521

|2] Fecha de presentacién: 19/05/2011

|13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4] Selicitante: E. L. DU PONT DE NEMOURS AND COMPAN
[4.1} Comicilio: 1007 MARKET STREET, WILMINGTON, DELAWARE 19898,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacién y }6.1] Distintivo; TEFLON

TEFLON

|7] Clase Internacional: 1
{8] Protege y dxstmbue
C enla de un acabado textil con caracteristicas de aceite, agua y removedor de manchas.
D.- APODERADO LEG L

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corvespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 27 de marzo del afio 2012
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y 2512012

1/ No. solicitud: 10346-12
2/ Fedha de presentacion: 23-03-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GRUNENTHAL Gth
4.1/ Domicilio: Zieglerstrasse 6, 52078 Aachen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.
- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro bésico: '
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacioén y 6.1/Distintivo: NECASER

NECASER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO .DE LA OFiCINA

Lo que e pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-04-12
12/ Reservas:

- Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M, 8y 25J.2012

[1] Solicitud: 2009-007581
|2] Fecha de presentacién: 05/03/2009

13) Sollcnud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULA

14) Sollcnantc IMPERIAL TOBACCO LTD.

|4.1} Domicilio: P.O, BOX 244 SOUTHVILLE BRISTOL BS99 7UJ.

{4.2] Organizada bajo las leyes de: INGLATERRA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: IMPERIAL TOBACCO Y ETIQUETA

!mr

de oficina, trayendo junto el beneﬁcno de otros
ver y comprar €s0§ p

{7] Clase Intemacional: 35
[8] Pmtcge y dxstmg‘lix:

|

d.eunavanedadde d itiendo a los chi
D.- ATODERADO LEGAL Lo
{9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSLIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11} Fecha de emisién: 29 de marzo del afio 2012
{12 RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M,8y251J. 2012

1/ No. Solicitud: 7440-12

2/ Fecha de presentacién: 29-02-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MOTHERCARE UK LIMITED

4.1/ Domicilio: Cherry Tree Road, Waltford, Hertfordshire WD24 6SH, Reino Unido.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido

B.- REG]STRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: ,
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo. MOTHERCARE

MOTHERCARE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 35

-8/ Protege y distingue:

Recopilacion para el beneficio de los demas, una-variedad de productos, permitiendo a los clientes para ver y comprar
con comodidad los productos de una tienda al por menor, a través de pedidos por correo o por internet todos ellos
especializados en la venta de mercancia para bebés, infantes, nifios, madres y padres de familia.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-03-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y25).2012

1/ No. Solicitud: 10225-12

2/ Fecha de presentacién: 22-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

4.1/ Domicilio:100 Abbot Park Road, Abbott Park, Illinois 60064, Estados Unidos de Amcnca.
4.2/ Organizada bajo ias leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro béisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM]NAC]ON

6./ D y 6.1/Di : ABBVIE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 42

ABBVIE
8/ Protege y distingue:

Servicios médicos de investigacidn, servicios de investigacion ciettifica y tecnoldgica relacionada con ellos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADQO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cortespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

24 M,,8y25). 2012

1/ No. Solicitud: 35543-11

2/ Fecha de presentacién: 25-10-2011

3/Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: B&G FOODS NORTH AMERICA, INC.

4.1/ Domicilio:Four Gatehalt Drive, Suite 110, Parslppany, NJ 07054, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION -
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CREAM OF WHEAT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y dlstmguc
Café, ¢, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagl, suceddneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales, pan,
pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza,
vinagre, salsa (condimentos), especias, hxelo

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

},odque se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustrial

11/ Fecha de emisién: 10/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

gistrador(a) de la Propiedad Industrial
24M,,8y25J.2012

B

! Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ No. Solicitud: 10721-12

2/ Fecha de presentacion: 27-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick; New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
" B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA PENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: CLEAN & CLEAR

CLEAN & CLEAR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 21
8/ Protege y dlstmg,uc
vos exf y de limpi principal idades de limpi, exfoli
balena y manuales usados para limpiar y exfoliar la piel, almohadillas exfoliantes faciales,
8.1/ P4gina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

para la piel operados por

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 251.2012

1/ No. Solicitud: 10681-12
2/ Fecha de presentacion: 27-03-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON
. 4.1/ Domiicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Ragistro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: JOHNSON'S BABY FOREVER FRESH

JOHNSON’S BABY FOREVER FRESH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

d para ¢l cuidado y i

8 1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER
" 10/ Nombre:

picza de la piel y el cabello.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 2512012

1/ No. Solicitud: 11087-12

2/ Fecha de presentacion: 28-03-2012

3/ Solicitud de re;,nsu-o de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DREADNOUGHT INC.

4.1/ Domicilio: 103 Foulk Road, Suite 202, Wilmington, DE 19803, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MARTIN

MARTIN

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 15,
8/ Protege y dxsungue
Instrumentos de musica.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSLIVO DE LA OFICINA

?0 dl?sue aslc pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustrt:

11/ Fecha de emision: 13/04/12 . - ’
12/ Reservas:

Abo;ada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

24 M,;8y25]. 2012

|1} Solicitud: 2010-029608

|2} Fecha de presentacién: 01/10/2010

13] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

[4.1) Domicilio; 100 ABBOTT PARK ROAD, ABBOTT PARK, ILLINOIS 60064.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] D ién y [6.1] Distintivo: CONTIGO APOYANDO TU PROYECTO DE VIDA Y DISENO

contigo

{7] Clase Intemacional: 45 e S I TR o T
|8 Protege y d\stmgue
Prstando servicios personales de apoyo para pacientes y familiares de pacientes con trastornos de peligro de vida,

ismo, ayuda con formularios médicos, consejeria emocional y apoyo emocional.
D.- APODERADO LEGAL

19} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Amculo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|11] Fecha de emision: 22 de diciembre del afio 2011
[12] RESERVAS: Se usara con la marca contigo apoyando tu proyecto de vida sol. # 2010-29457

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y25J.2012

|1} Solicitud: 2610-029607

|2} Fecha de presentacién: 01/10/2010

|3} Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

|4} Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

|4.1} Domicilio: 100 ABBOTT PARK ROAD, ABBOTTYPARK, ILLINOIS 60064.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: USA .

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPEC[FICACIONES DE LA DENOMINACION

16] D i6n y [6.1] Distintivo: CONTIGO APOYANDO TU PROYECTO DE VIDA Y DISENO

Nog' )

contigo
|7] Clase Internacional: 44 “‘*""“““”"'W""“"g
|8] Protege y distingue:
Servicios de salud, especialmente, programas de control de enfermedades.
D.- APODERADO LEGAL
19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que asle pone en conocimiento piblico pam efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industri

{11] Fecha de emisién: 22 de diciembre del afio 2011
{12] RESERVAS: Se usara con la marca contigo apoyando tu proyecto de vida sol. # 2010-29456

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Kegistrador(a) de 1a Propiedad Industrial

24 M, 8y25).2012

1/ No. Solicitud: 10309-12

2/ Fecha de presentacién: 22-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: APPLE INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: APP STORE

APP STORE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:

Aparatos ¢ instrumentos cncntiﬁcos, uti dési fotograficos, ci afi Gpticos, de pesar, de med.lda
ién, de comrol { \ desocorro (sal )y aratos ¢ i para la cond
distribucién, transft lacid o control de la clectncnd’:ad. para ¢ el ,' ,
reproduccién del sonido o i registro mag dlSCOS isti distr aticos y
mecanismos para aparatos de previo pago. cajas regl as, maqui d quipos para el i de

la informacién y ordenadores, extintores.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

II;‘% que aslc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ustri

11/ Fecha de emisi6én: 12/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y 251 2012

B A

Derecho Reservados



.

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Secciéon B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ No. solicitud: 10873-12

2/ Fecha de presentacion: 28-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: TERUMO KABUSHIKI KAISHA (TERUMO CORPORATION)
4.1/ Domicilio: 44-12-chome, Hatagaya, Shibuya-ku, Tokyo, Japon
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TERUMO BCT

TERUMO BCT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase laternacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos € instr cientificos, fotograficos, cmemalog,réﬁcos, épucos, de pesar, de medida,
de sefializacién, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de aparatos y
sus partes,

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

s

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .

11/ Fecha de emisi6n: 13-04-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 25).2012

1/ No. solicitud: 10874-12

2/ Fecha de prascnlacnén 28-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: TERUMO KABUSHIKI KAISHA (TERUMO CORPORATION)
4.1/ Domicilio: 44-1,2-chome, Hatagaya, Shibuya-ku, Tokyo, Japén
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- RE%]STRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPEC[FICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacidn y 6.1/Distintivo: TERUMO BCT

TERUMO BCT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 10
8/ Protege y distingue:
Aparatos ¢ instrumentos quirirgicos, médicos y dentales, sus partes y accesotios para los mismos.
8.1/ Pégina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lodque se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-04-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 251.2012

1/ No. solicitud: 10343-12

2/ Fecha de presentacion: 23-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GRUNENTHAL GmbH

4.1/ Domicilio: Zieglerstrasse 6, 52078 Aachen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania. :
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: UNEPSIS

UNEPSIS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pégina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

{.od que sle pone en conocumento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustrial

11/ Fecha de emision: 16/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 25).2012

1/ No. solicitud: 11089-12

2/ Fecha de presentacién: 28-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DREADNOUGHT, INC

4.1/ Domicilio: 103 Foulk Road, Suite 202, Wilmington, DE 19803, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION N
6. Denominacién y 6.1/Distintivo: CF Martin & Co. EST. 1833 Y DISENO

arting

EST. 1833 ~ Q@

>
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 15
8/ Protege y distingue:
Instrumentos de musica.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M.,8y251}.2012

1/ No. solicitud: 10719-12

2/ Fecha de presentacién: 27-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CLEAN & CLEAR

CLEAN & CLEAR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protcge y dxsunguc
para la piel, do facial y corporal, exfoliante medicado facial y corporal, tiras
para  la nariz para el tratamiento de puntos negros, parches para acné, preparaciones para el tratamiento del acné,
astringentes medicados, hidratantes para la piel medicados y hmpladom para la piel.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ N
E.SUSTITUYE PODER -
10/ Nombre:

™

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES -

. Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 2572012

1/ No. solicitud: 10720-12

2/ Fecha de presentacién: 27-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswnck New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CLEAN & CLEAR

CLEAN & CLEAR

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:
Toallitas desechables no imp
la grasa facial.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO.LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

para uso como hojas cosméticas secas para absorber

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 13-04-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y 25J).2012 !

B. A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ No. solicitud: 10224-12

2/ Fecha de presentacién: 22-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante; ABBOTT LABORATORIES

4.1/ Domicilio: 100 Abbot Park Road, Abbott Park, Illinois 60064, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICAC[ONES DE LA DENOMINACION

6./ D inacién y 6.1/Distintivo: ABBVIE

ABBVIE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05
Protcgc y dlstmgue

prep veterinarias, prep

|1] Solicitud: 2011-02935}
|2] Fecha de presentacién: 31/08/2011
|3] Soticitud de registro de: MARCA DE FABRICA
- TITULAR
|4] Solicitante: DFSK MOTOR CO., LTD.
|4.1} Domicilio: EAST RING ROAD No. 1, SHIYAN, HUBEL
|4.2} Organizada bajo las leyes de: CHINA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
|5} Registro basico: 9164765
|5.1] Fecha: 02/03/2011
|5.2] Pais de Origen: China
|5.3] Cédigo Pais: CN
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|7) Clase Internacional: 12

|6) Denominacién y 6.1] Distintivo: DFSK
I y 4
|8) Protege y distingue:

Vagones, auto ciclo, automéviles, carros de motor, parachoques de vehiculo, neuméticos para ruedas de vehiculo,
i

par auso méchco

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

sanitarias para uso médico, ias dietéti

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 1d Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-04-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24M.,8y25).2012

1/ No. solicitud: 11988-12

2/ Fecha de presentacion: 10-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: HELSINN HEALTHCARE, S. A,

4.1/ Domicilio:Via Pian Scairolo 9, 6912 Lugano, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPEC[FICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: FIDIZO

FIDIZO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, iénicos para la medici di para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, materuﬁ para apésnos, material para empastar los dientes y para improntas dentales,
desinfectantes, productos para la destruccién de animales daiiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lt:i que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 23-04-2012
12/ Reservas:

Abog,ado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y 252012

1/ No. solicitud: 11989-12

2/ Fecha de presentacién: 10-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: HELSINN HEALTHCARE, S. A.

4.1/ Domicilio:Via Pian Scairolo 9, 6912 Lugano, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIF[CACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: AROKARIS

AROKARIS '

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intemacional: 05
8/ Protege ty distingue:

P::oductos acéuticos Y veterinarios, prod higiénicos para la medici dietéticas para uso médico,
lim bebés, emp material pam apésnos. matcnal para empastar los dientes y para improntas dentales,
desinfe di para la d dafiinos, fi idas, herbicidas.

8.1/ Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

{..%que :le pone en conocimiento publico para efectos de ley corrapondlente Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustri:

11/ Fecha de emisi6n: 23-04-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y 25 J. 2012

t para vi terrestres, amortiguadores de choque para automdviles, motocicletas, bicicletas.
D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisién: 12 de abri del afio 2011
[12] RESERVAS: Se reivindica la forma especial de la escritura.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
“Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y 2572012

1/ No. solicitud: 29352-11

2/ Fecha de presentacién: 31-06-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DFSK MOTOR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: EAST RING ROAD No. 1, SHIYAN, HUBEI, CHINA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico: 9164763

5.1/ Fecha: 02 marzo 2011

5.2/ Pais de Origen: China

5.3/ Cédigo Pais: CN

C.- ESPECIFICAC]ONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacidn y 6.1/Distintivo: DFSK

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica la forma especial de la escritura.

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue: g

Informacion sobre construccién, construccién de fabricas, construcciones, extraccion minera, tapiceria, mantenimiento

y reparacxén de vehiculos de motor, lavado de vehiculos, estacién de servicio para vehiculo (reabastecimiento de
y ), hado de neumaticos (llaatas), instalacién, mantenimiento y reparacién de

maguinaria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APGDERADO LEGAL .
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: -

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:i que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emisién: 10-04-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
gistrador(a) de la Propiedad Industrial

24M, 8y 25172012

1/ No. solicitud: 10679-12 -

2/ Fecha de presentacion: 27-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

" 4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registfo bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICAC]ONES DE LA DENOM[NAC[ON e
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones: H

Con reivindicacién de los colores naranja (pantone PMS 1375) y blanco tal como se muestra en los ejemplares que se

acompaifia.

v Clagc Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: :
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lt:1 que :le pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
dor(a) de la Propiedad Industrial

24M.,8y25J.2012

B. I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

“La Gacera IR

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ No. salicitud: 10023-12

2/ Fecha de presentacién: 22-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FABRICA DE BEBIDAS GASEOSAS SALVAVIDAS, S. A.
4.1/ Domicilio: Tercera Avenida Norte Final, Finca el Zapote, Zona 2, ciudad de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION -

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SANTA DELFINA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoholicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 10/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24M.,8y25).2012

11] Solicitud: 2012-000279 .

|2]| Fecha de presentacion: 05/01/2012

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

|4} Solicitante: ALIMENTOS MARAVILLA, S. A.
|4.1} Domicilio: KILOMETRO 58 1/2 CARRETERA SIQUILILA, ESQUINTLA.

|4.2]) Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS T
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacién y |6.1] Distintivo: CARNAVAL Y ETIQUETA

17] Clase Internacional: 32
{8] Protege y distingue:

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras’

preparaciones para hacer bebidas.
D.- APODERADO LEGAL
19] Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. ,
[11] Fecha de emision: 23 de abril del afio 2012
|12] RESERVAS: Se reivindica 1a combinacién de colores

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M,,8y251.2012

1/ No. solicitud: 13830-12

2/ Fecha de presentacién; 20-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA )
A~ TITULAR *
4/ Solicitante: ALIMENTGS, S. A,

4.1/ Domicilio: GUATEMALA, GUATEMALA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacioén y 6.1/Distintivo: DIAQUI

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29

24 M, 8y 2512012

8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas,
mermeladas, compotas, huevos, leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley dé Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-05-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

1/ No. solicitud: 11203-12

2/ Fecha de presentacién:-29-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FABRICA DE BEBIDAS GASEOSAS SALVAVIDAS, S. A.
4.1/ Domicilio: Tercera Avenida Norte Final, Finca el Zapote, Zona 2, ciudad de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: SD Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas minerales y gascosas y otras bebidas no alcohélicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES
E.SUSTITUYE PODER -
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/04/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M., 8y25J.2012

1/ No. solicitud: 13829-12

2/ Fecha de presentacién: 20-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS, 8. A.

4.1/ Domicilio: GUATEMALA, GUATEMALA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo:; DIAQUI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagl, sucedineos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales, pan,
pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza,
vinagre,

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 02-05-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M., 8y251 2012 -
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ Solicitud: 13326-12

2/ Fecha de presentacion: 19-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: LANXESS DEUTSCHLAND GMBH.
4.1/ Domicilio: 51369 Leverkusen, Alemania.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LewaPlus

: LewaPlus
6.2/ Reivindicaciones:
I/ Clase Intemacional: 42 E .
8/ Protege y distingue:
Servicios cientificos y tecnol6gicos y de busqueda y disefio relacionados con el di iento de intercambio

idnico y la membrana de ésmosis inversa para la desalinizacién de suministros para el tratamiento de agua;
andlisis industrial y servicios de investigacién para el dimensionamiento de intercambio iénico y la membrana
de 6smosis inversa para la desalinizacion de suministros para el tratamiento de agua; disefio y desarrollo de
equipo y programas informaticos para el dimensionamiento de intercambio idnico y la membrana de ésmosis
inversa para la desalinizacién de suministros para el tratamiento de agua.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6én: 27/04/2012
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y251].2012.

[1] Solicitud: 2011-029806

[2] Fecha de presentacién: 05/09/2011

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ORGANIZACION PUBLICITARIA, S A.
[4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO : '
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CON PELOTAS

[7} Clase Internacional: 16

[8] Protege y distingue:

PAPEL, CARTON Y ARTICULOS DE ESTAS MATERIAS NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES;
PRODUCTOS DE IMPRENTA; ART{CULOS DE ENCUADERNACION; FOTOGRAFIAS; PAPELERIA;
ADHESIVOS (PEGAMENTOS) PARA LA PAPELERIA O LA CASA; MATERIAL PARA ARTISTAS;
PINCELES, MAQUINAS DE ESCRIBIR Y ARTICULOS DE OFICINA (EXCEPTO MUEBLES); MATERIAL
DE INSTRUCCION O DE ENSENANZA (EXCEPTO APARATOS); METERIAS PLASTICAS PARA
EMBALAJE (NO COMPRENDIDAS EN OTRAS CLASES); CARACTERES DE IMPRENTA; CLICHES.

D.- APODERADO LEGAL

{9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de abril del afio 2012
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

24 M. 8y 25132012

{1] Solicitud: 2012-001398

[2] Fecha de presentacién: 13/01/2012

[3] Soicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR N
[4] Solicitante: ABBOTT CARDIOVASCULAR SYSTEMS INC.

[4.1] Domicilio: 3200 LAKESIDE DRIVE, SANTA CLARA, CALIFORNIA 95054.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y (6.1} Distintivo: XIENCE PRIME

XIENCE PRIME

{71 Clase Intemacional: 10
[8] Protege y distingue:

APARATOS E INSTRUMENTOS QUIRURGICOS Y MEDICOS, PRINCIPALMENTE, CATETERES,
SISTEMAS DE ENTREGA DE CELULAS, BALONES, MATERIAL PARA BALON, CATETERES DE BALON,
CLIPS VASCULARES, CATETERES GUIA, CATETERES DE DILATACION, CABLES DE GU{A, VAINAS
DE INTRODUCTOR, SISTEMAS DE EXPANSION DE CELULAS BILIARES Y PERIFERICAS, SISTEMAS
LIBERADORES DE FARMACOS Y SISTEMAS CORONARIO DE CELULAS.

D.- APODERADO LEGAL

19} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. ‘Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 23 de abril del afio 2052
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
R dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25 J. 2012

[1] Solicitud: 2012-006732

{2] Fecha de presentacién: 23/02/2012

[3] Soticitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR ‘

[4] Solicitante: THE MCGRAW.HILL COMPANIES, INC.

[4.1] Domicilio: 1221 AVENUE OF THE AMERICAS, NEW YORK, NY 10020.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y {6.1) Distintivo: MCGRAW-HILL LECTURA MARAVILLAS

MCGRAW-HILL LECTURA MARAVILLAS

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:
SERIE DE LIBROS DE TEXTO, CUADERNOS DE EJERCICIOS, PRUEBAS, HOJAS DE RESPUESTAS Y

GUIAS PARA LOS MAESTROS EN EL CAMPO DE LA LECTURA EN LENGUA ESPANOLA.
D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

\Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de abril del afio 2012
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25). 2012

1/ Solicitud: 12133-12

2/ Fecha de presentacién: 10-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PET INCORPORATED. .
4.1/ Domicilio: Number One General Mills Boulevard, Minneépolis, Mi 55426, Estados Unidos de América,
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origcn:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dy inacién y 6.1/ Di : PROGRESSO

PROGRESSO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y legumbres en conserva, geladas, secas y cocid
jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos lacteos; aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pitblico para efectos de ley con'espondlemc Anticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/04/12 !
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y25).2012.
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Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

TEGUCIGALPA, M. D.C,, 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ Solicitud: 13935-12

2/ Fecha de presentacién: 23-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: E. 1. du Pont de Nemours and Comapany.
4.1/ Domicilio: 1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de on';,en:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CORSHIELD

CORSHIELD

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 02

8/ Protege y distingue:

Imprimacién epoxi y revestimientos epoxi para aplicaciones industriales en la industria petroquimica.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/05/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M, 8y251J2012. . N

1/ Solicitud: 14270-12

2/ Fecha de presentacion: 24-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4,1/ Domicilio: 1345 Avenue of the Americas, New York, New York 10105-1 0196 Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: TOTALLY KISSABLE

6.2/ Reivindicaciones: TOTALLY KISS ABLE

7/ Clase Internacional; 03 ’

8/ Protege y distingue: .

Preparaci para blangq y otras para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el
cabello; dentifricos.

8.1/ Pdgina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07/05/12
12/ Reservas:

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor(a) de la Propiedad Industrial

24).8y251).2012,

1/ Solicitud: 12792-12

2/ Fecha de presentacién: 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JENUWINE ARTICLES, INC.

4.1/ Domicilio: 1134 East Big Beaver Road Troy, Michigan 48083, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Di ivo: DANIEL JAMES

DANIEL JAMES

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 34

8/ Protege y distingue:

Puros, accesorios para puros, puros, productos y accesorios para fumadores.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26/04/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M.8y25) 2012,

1/ Solicitud: 12791-12

2/ Fecha de presentacidn: 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER, N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Paises Bajos.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

. 5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: T FUSIONS

T FUSIONS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue: :
Té y productos de té, bebidas de té carbonatadas y no carbonatadas, 1é helado, té de hierbas no medicinal e
infusiones.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .

11/ Fecha de emisién: 26/04/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M.8y 2512012, _ -

1/ Solicitud: 13086-12

2/ Fecha de presentacién: 1§-04-2012

3/ Solicitnd de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SCHERING CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 2000 Galloping Hil Road, Kenilworth, New Jersey 07033-0530, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
* 6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SYMTWIST

SYMTWIST

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 10

~ 8/ Protege y distingue:

Dispositivos inyectables para uso médico.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: ~

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 27/04/2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25 1. 2012,
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Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

TEGUCIGALPA, M. D. C,, 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ Solicitud: 13083-12

2/ Fecha de presentacion: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SCHERING CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 2000 Galloping Hill Road, Kenilworth, New Jersey 07033- 0530 Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: REDITWIST

REDITWIST

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
. Preparaciones farmacéuticas suministradas en dispositivos myeclablcs prellenadas.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.
- 10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/04/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25).2012.

1/ Solicitud: 12797-12

2/ Fecha de presentacién: 16-04-2012

3/ Solicitud : registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITUL,

4/ Sohcmmtc JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estadcs Unidos de América.
B.- RFGlSTRO EXTRANJER!

$§ Registro basico: 010503977

5.1/ Fecha: 19. Dic. 2011

5.2/ Pais de om,cn Marca Comunitaria

5.3/ Cédigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PURNEXA

PURNEXA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emision: 24/04/2012
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24). 8y251] 2012,

1/ Solicitud: 12789-12
2/ Fecha de presentacion: 16-04-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: A.P. Deauville, LLC.
4.1/ Domicilio: 594 Jersey Avenue, New Brunswick, NJ 08901, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:
8.1/ Fecha:
' 8,2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: POWER STICK

POWER STICK

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Prowege y distingue;
Jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos; preparaciones _para el cabello y los dientes;
antitranspirantes y desodorantes de uso personal; preparaciones de no
cosméticas para el bafio.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

prepar

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

{.,% que as]c pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustri

11/ Fecha de emisién: 27/04/2012
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y251.2012.

1/ Solicitud: 12800-12

2/ Fecha de presentacién: 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Umdos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 010504272

5.1/ Fecha: 19. Dic. 2011

5.2/ Pais de origen: Marca Comunitaria

5.3/ Codigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: PELLURE

PELLURE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.,

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/04/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25J.2012.

1/ Solicitud: 12795-12

2/ Fecha de presentacién: 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

'4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico: 010504306

5.1/ Fecha: 19. Dic. 2011

5.2/ Pais de ongen Marca Comunitaria

5.3/ Cédigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION

6/ Dx y 6.1/ Di o: NUVEE

NUVEE

6.2/ Reivindicaciones: .
7/ Clase Intemacional: 05 ,

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: -

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 24/04/ 12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M. 8y25J.2012,

1/ Solicitud: 13093-12

2/ Fecha de entacién: 18-04-2012 |

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMlNACl()N

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: LISTERINE TOTAL CARE ZERO

LISTERINE TOTAL CARE ZERO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Enjuagues bucales medicados. '
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:'l que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 30/04/12 !
12/ Reservas:

Abogado LESBIA ENOE ALYARADO BARDALES
gistrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 251J.2012.
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Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

TEGUCIGALPA, M. D.C., 8§ DE JUNIO DEL 2012 No. 3,841

1/ Solicitud: 12801-12

2/ Fecha de presentacion: 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 010504082

5.1/ Fecha: 19. Dic. 2011

5.2/ Pais de ong,en Marca Comunitaria

5.3/ Cldigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: IPURA

IPURA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/04/12
12/ Reservas:

Abop,ado EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES
2 a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y251.20i2.

1/ Solicitud: 13324-12

2/ Fecha de presentacién: 19-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DePuy, Inc.

4.1/ Damicilio: 700 Orthopaedic Drive, Warsaw, Indiana 46581, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

$.1/ Fecha:

5.2/ Pais de om,cn:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GLOBAL ICON

GLOBAL ICON
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intenacional: 10 ’
8/ Protege y distingue:

Implantes ortopédicos artificiales de hombro, hombros artificiales y sus partes; instrumentos quirirgicos para
uso en procedimientos de cirugia ortopédica.

8.1/ Pégina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/04/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M.8y251.2012.

1/ Solicitud: 12465-12

* 2/ Fecha de presentacién: 12-04-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INTERVET INTERNATIONAL, B.V.

4.1/ Domicilio: Wim de Kérverstraat 35, 5831 AN Boxmeer, Holanda.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Paises Bajos.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico: 1239410

§.1/ Fecha: 04. Ene. 12

5.2/ Pais de origen: Oficina Benelux de Marcas (BBM) y (BBDM)
5.3/ Cédigo pais: BX

' C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FORTIZMO

FORTIZMO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y medicinales para uso veterinario
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:‘ aue asle pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/04/12
12/ Reservas:

Abogado LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
dor{a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25 1. 2012.

. 6.2/ Reivindicaciones:

1/ Solicitud: 13094-12 N
2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR
4/ Soh(:ltanle JOHNSON & JOHNSON.
4.1/ D : One Jol & Jot Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.

4.2/ Org,amuda bajo leyes de: Estados Unidos de América,
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: EUNEXA

EUNEXA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conoqmlcmo piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ia Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/05/12
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25J).2012.

1/ Solicitud: 13100-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI()N

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DUSERE

N L4
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Dulcificantes naturales.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/04/12
12/ Reservas:

\

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M.8y 25 2012.

1/ Solicitud: 13082-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SCHERING CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 2000 Galloping Hill Road, Kenilworth, New Jersey 07033-0530, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de om,cn:

5.3/ Céddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CLEARCLICK

7/ Clase Intemacional: 10

8/ Protege y distingue:

Dispositivos inyectables para uso médico.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

CLEARCLICK

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que as.le pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proplcdad
Industri

11/ Fecha de emision: 03/05/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 251J, 2012

B. 1A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C.,, 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ Solicitud: 14562-12

2/ Fecha de presentacién: 27-04-2012:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: WRANGLER APPAREL CORP.

4.1/ Domicilio: 3411 Silverside Road, Wilmington, Delaware 19810, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacion y 6.1/ Distintivo: WRANGLER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:
Cuero ¢ imit

clases, a saber, bolsos, carteras, mochilas, rifioneras, bolsos para todo uso, maletas, boisos de naje, bolsas de
lona, bolso de mano, maletines, bolsas de cosméticos vendidos vacios, estuche de tocador vendidos, vacios,
billeteras, estuches para tarjetas de presentacién, estuches de cuero o de junta de cuero; sombrillas; bastones
fustas; productos ecuestres, ¢s decir, arneses y talabarteria.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

WRANGLER

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07/05/12
12/ Reservas:

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y2517 2012

1/ Selicitud: 13937-12

2/ Fecha de presentacion: 23-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Suiza.

B.- RFGISTRO EXTRANJERO

$ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dx inacién y 6.1/ Distintivo: LUVICI

LUVICI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 41
8/ Protege y distingue: .
Servicios educativos y de formacién en el sector salud, incluyendo lo relacionado a la oftalmologia y el
cuidado de los ojos; realizacién de programas de apoyo para pacientes y profesionales sanitarios; organizacién
y realizaci6n de clases, seminarios y talleres en ¢l sector de la salud, incluyendo lo relacionado a la oftalmologia
y el cuidado de los ojos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corrcspondlcnle Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02/05/2012
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 2512012,

1/ Solicitud: 13938-12

2/ Fecha de presentacion: 23-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: LUVICE

LUVICI

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 44

de cuero, y productos hechos de estos materiales y que no estén comprendidos en otras

8/ Protege y dlstmgue

Servicios médi ofreciendo inform médica, incluyendo lo relacionado a la oftalmologia y cuidado de
los ojos; proporcionando apoyo en la observacién, monitoreo, adherencia y el cumplimiento de pacientes a
los tratamientos médicos; proporcionando un registro de pacientes en ¢l campo de la oftalmologia y cuidado
de los ojos; codrdinacion y organizacion de visitas de pacientes a los médicos, centros médicos y especialistas
tales como oftalmélogos; servicios médicos, especialmente, proveyendo asistencia a pacientes en relacién
con ¢l reembolso de gastos médicos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ. N

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA -

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/05/12
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y25]J.2012.

1/ Solicitud: 11302-12

2/ Fecha de presentacién: 29-03-2012 -

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NEC CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 7-1, Shiba 5-chome, Minato-ku, Tokyo, Japén.-
4.2/ Organizada bajo leyes de: Japon.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origm:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE 1.A DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: UNIVERGE 3C

UNIVERGE 3C

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Intemacional: 09

8/ Protege y distingue:

Computadoras; programas informaticos; equipos para computadoras; aparatos de redes informiticas; aparatos
informéticos para uso en redes de area local; redes de 4rea local, datos de 4rea local y equipos de red de
telefonia; aparatos para redes de é4rea local; aparatos para redes de 4rea local para el cambio y transmision
de datos; datos de area local y equipos de red de telefonia; aparatos electrénicos para sistemas de redes
telefénicas; plataforma para programas informaticos que ofrecen a los usuarios un acceso uniforme a las
aplicaciones de comunicacién.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: '

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 27/04/12
12/ Reservas;

Abogado. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y251).2012.

1/ Solicitud: 11299-12

2/ Fecha de presentacién: 29-03-2012

3/ Solicitud de régistro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ALPARIS, S.A.DEC.V.

4.1/ Domicilio: Lope de Vega No. 117, interior 1002, coloma Chapultepec Morales, 11570 México, D.F,, México.
4.2/ Organizada bajo leyes de: México.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D y 6.1/ Distinti FLUCOG

FLUCOGREL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue: :

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias; preparaciones sanitarias para uso médico; sustancias dietéticas
para uso médico, alimento para bebés; Yeso para uso médico, material para curaciones (apésitos y vendas);

material para tapar dientes; cera dental; d prepar para la destruccién de animales dafiinos;
fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pégina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lt:‘ que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 24/04/ 12
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25J.2012,

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

TEGUCIGALPA, M. D.C,, 8 DE JUNIO DEL 2012 No. 32,841

1/ Solicitud: 11303-12

2/ Fecha de presentacion: 29-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NEC CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 7-1, Shiba 5-chome, Minato-ku, Tokyo, Japén.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Japon.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: UNIVERGE 3C

UNIVERGE 3C

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 42
8/ Protege y distingue:
Servicios informaticos, especialmente, gestion remota y en sitio de sistemas de computacién en nube y
aplicaciones para los demdas; asesoria en el disefio de servicios de comunicaciones unificadas; servicios de
consultoria en el campo de la computacién en nube: servicios de consultoria en el campo de sistemas informaticos
basados en la informacién para negocios; servicios de consultoria en el campo del disefio, seleccién,
implementacién y uso de equipos informaticos y sistemas de programas para otros; servicios de consultoria
en ¢l campo de alojamiento de aplicaciones informaticas de programas, disefio y desarrollo de sistemas
informaticos para servicios de comunicaciones unificadas, disefio y desarrollo de sistemas informaticos.
8.1/ 'Pagina Adicional
D.- ATODERADO LEGAL.

. 9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.
106/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 25/04/2012
12/ Reservas:

Abogado. LESBIA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25J.2012.

1/ Solicitud: 13089-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The H.D. Lee Company, Inc.

4.1/ Domicilio: 3411 Silverside Road, Wilmington, DE 19810, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LEE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

LEE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/04/2012
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y251.2012.

1/ Solicitud: 13088-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: The H.D. Lee Company, Inc.

4.1/ Domicilio: 3411 Silverside Road, Wilmington, DE 19810, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

§.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LEE

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindica la forma especial de la escritura
7/ Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo _que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/04/2012

12/ Reservas:

Abogédo. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25).2012.

1/ Solicitud: 13087-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The H.D. Lee Company, Inc.

4.1/ Domicilio: 3411 Silverside Road, Wilmington, DE 19810, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LEE

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica la forma especial de la escritura
7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: . . .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/04/2012
12/ Reservas: -
Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24M.8y25).2012.

1/ Solicitud: 11987-12

2/ Fecha de presentacién: 10-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR .

4/ Solicitante: HELSINN HEALTHCARE, S.A.

4.1/ Domicilio: Via Pian Scairolo 9,6912 Lugano, Suiza.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: -

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: AKYNZEO

AKYNZEO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; prod higiénicos para.la medici dietéticos para uso
médxco ahmcntos para bcbés, emp|asms material para apositos: material para empastar los dientes y para

les; desinfa ; produtos para la destruccion de animales dafiinos; fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER.

* 10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23/04/2012
12/ Reservas:

Abogado. FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

24 M. 8y 251). 2012,

~ B. IEX

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012

No. 32,841

1/ Solicitud: 13081-12

2/ Fecha de presentacion: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SHERING CORPORATION

4.1/ Domicilio: 2000 Galloping Hill Road, kenilworth, New Jersey 07033-0530, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CLEARCLICK

CLEARCLICK

e : hi 1lenad.
P 1vOs 1y p

6.2/ Reivindicaciones:

6.1/ Clase Intemnacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas suministradas en di
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-05-2012

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Villadares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25J.2012.

1/ Solicitud: 12793-12

2/ Fecha de presentacién: 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JENUWINE ARTICLES, INC.

4.1/ Domicilio: 1134 East Big Beaver Road, Troy, Michigan 48083, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

$ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CASA BELLA

CASA BELLA

6.2/ Reivindicaciones:

6.1/ Clase Internacional: 34

8/ Protege y distingue:

Puros.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: ’
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién; 23-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y 25 1. 2012,

1/ Solicitud: 12466-12

2/ Fecha de presentacion: 12-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INTERVET INTERNATIONAL B.V.

4.1/ Domicilio: Wim de Korvertraat 35,5831 AN Boxmeer, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico: 1239412

5.1/ Fecha: 04 Ene. 12

5.2/ Pais de origen: Oficina Benelux de Marcas (BBM) y (BBDM)
5.3/ Cédigo pais: BX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Disti : BRAVECTO

6.2/ Reivindicaciones:

6.1/ Clase Intemacional: 05

wee,,  BRAVECTO

" farmacéuticas y medicinal
8.1/ P4gina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

para uso veterinario.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiédad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 30-04-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M. 8y 25J.2012.

1/ Salicitud: 9294-12

2/ Fecha de presentacion: 14-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ASTONA

4.1/ Domicilio: 11 bis, rue de Poissy, 75005 Paris, Francia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: MADURA

6.2/ Reivindicaciones: M A I_) U ]{ A
Se reclama la forma especial de la escritura.

Con reivindicacién del color Azul, tal como se muestra en los e¢jemplares que se acompaiia.
6.1/ Clase Intemacional: 24

8/ Protege y distingue:

Tejidos y prod
tapices textiles.

8.1/ Péagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

textiles no prendidos en otras clases; ropa de cama y de mesa, telas de tapiceria, ropa de casa,

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-04-2012
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M.8y25).2012.

1/ Solicitud: 9295-12
2/ Fecha de presentacion: 14-03-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ASTONA

4.1/ Domicilio: 11 bis, rue de Poissy, 75005 Paris, Francia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MADURA

6.2/ Reivindicaciones: -{\/ IX A I) U I{ A
Se reclama la forma especial de la escritura. '

Con reivindicacion del color Azul, tal como se muestra en los ejemplares que se acompafia.
6.1/ Clase Intemacional: 27

8/ Protege y distingue:
Alfomt el

4

esteras, lindl y otros de suclos; tapicerias murales que no sean de materias
textiles.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL. *

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER. -
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiente piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 27-04-2012
12/ Reservas: .
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

L Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M. 8 y251.2012.

1/ Solicitud: 14263-12
2/ Fecha de presentacién: 24-04-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: M. & B. Marchi e Brevetti S.r.l.
4.1/ Domicilio: Via san Filippo, 2, 60044 Fabriano (AN), Italia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Italia
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§ Registro bésico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Codigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ARISTON Y DISENO
6.2/ Reivindicaciones:
6.1/ Clase Intemacional: 09 AR ’ STO N
8/ Protege y distingue: 3
Planchas eléctricas.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 04-05-2012
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales | ) E
R dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 251).2012.

27 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 8 DE JUNIO DEL 2012

No. 32,841

1/ Solicitud: 12646-12

2/ Fecha de presentacion: 13-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GRUNENTHAL GmbH

4.1/ Domicilio: Zieglerstrasse 6, 52078 Aachen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: >CHANGE PAIN Y DISENO
6.1/ Clase lmemacional: 42

>EHANGE PAIN

Scrvncnos e mvesngacxén cnenuﬁcos y tecnolégicos relacnonados con esto, mas especificamente en el campo del dolor,
i6n bioldgi ion y dessarrollo far é eval 6n del prod y desarrolio de farmacos,;

diseiio y desanollo de pmgramas y equipos para computadoras.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Dantel Casco Léopez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento. piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-04-2012
12/ Reservas:
' Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y25J.2012.

1/ Solicitud: 12645-12

2/ Fecha de presentacién: 13-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GROUNENTHAL GmbH

4.1/ Domicitio: Zieglerstrasse 6, 52078 Aachen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: >CHANGE PAIN Y DISENO
6.1/ Clase Internacional: 41

>CHANGE PAIN

Educaci6n; servicios de formaci6n; organizacién y conduccién de coloquios, conferencias, congresos, inario:

6.2/ Reivindicaciones:

8/ Protege y distingue: .
Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional,
D.- AFODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién; 27-04-2012

12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 251 2012,

1/ Solicitud: 13099-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 010504124

5.1/ Fecha: 19 Dic. 2011

§.2/ Pais de origen: Marca Comunitaria

5.3/ Cédigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: VIVURE

VIVURE

6.2/ Reivindicaciones:
6.1/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para uso humano.
8.1/ Pagina Adicional. .
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27-04-2012

12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de l1a Propiedad Industrial
24 M. 8y251.2012. *

simposios y talleres en el campo de la ciencia y medicina del dolor; publicacién de libros, textos y folletos; producubn,
distribucion y alquiler de videos, pelicuias, grabaciones de audio y discos p todos ellos relaci con
asuntos médicos, farmacéutico de salud y de estilo de vida.

8.1/ P4gina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Amculo 88 de la Lcy de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 24-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y25]). 2012,

1/ Solicitud: 13098-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 010504173 h
5.1/ Fecha: 19 Dic. 2011

5.2/ Pais de origen: Marca Comunitaria

5.3/ Cédigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: NUAVA

NUAVA

6.2/ Reivindicaciones:
6.1/ Clase Intémacional: 05

[1] Solicitud: 2012-001388

[2] Fecha de presentacion: 13/01/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR *

[4] Solicitante: ABBOTT DIABETES CARE INC.

[4.1) Domicilio: 1420 HARBOR BAY PARKWAY, ALAMEDA, CALIFORNIA 94502,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRQ EXTRANJERO

{5] Registro Basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ZIPWIK

ZIPWIK

{7) Clase Internacional: 5
(8] Protege y distingue:
Reactivos médicos para el control de la diabetes; tiras de pruebas médicas para uso en el monitoreo de los

niveles de glucosa en la sangre; tiras de pruebas médicas para uso en el monitoreo de los niveles de cetonas
en la sangre.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad .
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de abril del aito 2012.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 25,2012,

BIER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 8 DE JUNIO DEL 2012

No. 32,841

1/ Solicitud: 14561-12

2/ Fecha de presentacién: 27-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JENUWINE ARTICLES, INC.

4.1/ Domicilio: 1134 East Big Beaver Road, Troy, Michigan 48083, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las ieyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BLACK WITCH

BLACK WITCH

6.2/ Reivindicaciones:
6.1/ Clase Internacional: 34
8/ Protege y distingue:
Cigamos.
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .

11/ Fecha de emisién: 07-05-2012

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y251).2012.

1/ Solicitud: 12647-12

2/ Fecha de presentacién: 13-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: WRANGLER APPAREL CORP.

4.1/ Domicilio: 3411 Silverside Road, Wilmington, DE 19810, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL DE LA LETRA W
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6.2/ Reivindicaciones: \‘&,’ N

6.1/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:

Ropa, esp blusas, suéteres, jeans, p p

de chandal, pantalones cortos, faldas, vestidos, chal haq haqy con capucha, abrigos, medias,
ropa, interior, ropa de dormir, ropa para usar en casa, batas, cinturones, tirantes, corbatas, bufandas, pafiuelos, guantes
y pl 1zad pecial zapatos, botas, sandalias y zapatillas; brereria, especial t y
gorras.

8.1/ P4gina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 24-04-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santas
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 2512012,

1/ Solicitud: 13906-12

2/ Fecha de presentacién: 20-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BANCO SANTANDER, S.A. g
4.1/ Domicilio: Paseo de Pereda 9-12 39004 Santander Cantabria, Espaiia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ De ninacion y 6.1/ Distintivo: UNIVERSIA

UNIVERSIA

6.2/ Reivindicaciones:
6.1/ Clase Intemacional; 16

8/ Protege y distingue:

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos de
encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para artistas;
pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles); material de instruccion o de ensefianza {excepto
aparatos); materias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta; clichés.

- 8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisioén: 30-04-2012
12/ Reservas: .
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 2512012,

[1] Solicitud: 2011-030978

[2] Fecha de presentacién: 13/09/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

{4.1} Domicilio: ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, NEW JERSEY, 08933.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro Basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6} D y [6.1] Distintivo: SIRTURQ

[7} Clase Internacional: 5

SIRTURO

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.

D.- APODERADO LEGAL
(9] Nombre: Daniet Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11} Fecha de emisién: 23 de abril del afio 2012.
[12] Reservas: No tiene reservas

‘Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

.

24 M: 8y 25J. 2012,

[1] Solicitud: 2012-001392

[2] Fecha de presentacion: 13/01/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: ABBOTT DIABETES CARE INC.

{4.1] Domicilio: 1420 HARBOR BAY PARKWAY, ALAMEDA, CALIFORNIA 94502.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro Bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFIEACIONES DE LA DENOMINACION
[6] D i6n y [6.1) Distintivo: DISENO ESPECIAL

{7] Clase Internacional: 5
(8] Protege y distingue:
Reactivos médicos para el control de la diabetes; tiras de pruebas médicas para uso en el monitoreo de los
niveles de glucosa en la sangre; tiras de pruebas médicas para uso en el monitoreo de los niveles de cetonas
en la sangre.

D.- APODERADO LEGAL
[9} Nombre: Daniel Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. : .

[11] Fecha de emisién: 23 de abril del afio 2012.
[12] Reservas: Se reivindican los colores amarillo, café claro, negro y blanco, tal como se muestra en los ejemplares
que se acompaila.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y25J.2012. '
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1/ Solicitud: 13085-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: SHERING CORPORATION

4.1/ Domicilio: 2000 Galloping Hill Road, kenilworth, New Jersey 07033-0530, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SYMTWIST

6.1/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue: SY M TWI S T

Preparaciones farmacéuticas sumini dispositivos inyectables prellenad.
8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propu:dad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y251J.2012.

1/ Solicitud: 12796-12

2/ Fecha de presentacioén; 16-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 010504058

5.1/ Fecha: 19 Dic. 2011

%.2/ Pais de origen: Marca Comunitaria

5.3/ Codigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SUSTRELLE

6.1/ Clase Intemnacional: 05 SUSTRELLE
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industriai.

11/ Fecha de emisién: 24-04-2012
12/ Reservas:
: Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 2572012,

1/ Solicitud: 12464-12

2/ Fecha de pruentamén 12-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT
4.1/ Domicilio: Muellerstrasse 178, 13353 Berlin, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Céddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: SIMPLY-T

SIMPLY-T

6.2/ Reivindicaciones:
6.1/ Clase Internacional: 10
8/ Protege y distingue:
Aparatos ¢ instrumentos médicos
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 30-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales -
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y25].2012,

1/ Solicitud: 13905-12
2/ Fecha de presentacién: 20-04-2012 -
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

6.1/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ P4gina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 03-05-2012
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
istrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 251.2012.

1/ Solicitud: 13325-12

2/ Fecha de presentacion: 19-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: RIU HOTELS, S.A.

4.1/ Domicilio: Laud S/N-Riu Center, Las Maravillas, Playa de Palma, 07610 Palma de Mallorca, Beleares, Espafia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: RIU Hotels & Resort y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores rojo (pantone 180 C) amarillo (pantone 1245 C) y blanco, tal como se muestran
en los ejemplares que se acompatia.
6.1/ Clase Internacional: 43
8/ Protege y distingue:
Servicios de restauracién (alimentacién); hospedaje tcmporal
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL. N
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER. * :
10/ Nombre:
= USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conoumxemo pblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 27-04-2012
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Ence Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24M.8y257J.2012.

1/ Solicitud: 13084-12

2/ Fecha de presentacién: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SHERING CORPORATION

4.1/ Domicilio: 2000 Galloping Hjll Road, kenilworth, New Jersey 07033-0530, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ De inacién y 6.1/ Distintivo: REDITWIST

6.1/ Clase Internacional: 10

e REDITWIST

Dispositivos inyectables para uso médico.
8.1/ Pégina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 27-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 251J.2012.
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1/ Solicitud: 13523-12

2/ Fecha de presentacién: 19-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

" 4/ Solicitante: JOHNSON CONTROLS HYBRID AND RECYCLING GMBH

4.1/ Domicilio: Am Leineufer 51,30419, H: , Al
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores Amarillo y Azul, tal como se muestra en los ejemplares que se acompaiia.
6.1/ Clase Intemacional: 09
8/ Protege y distingue:
Baterias industriales. "
8.1/ Pagina Adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER. -
10/ Nombre: \
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley cormspondlemc Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 30-04-2012

12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y25J.2012.

1/ Solicitud: 13095-12

2/ Fecha de presentacion: 18-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico: 010504116

8.1/ Fecha: 19 Dic. 2011

5.2/ Pais de origen: Marca Comunitaria

5.3/ Cédigo pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: UPURA

6.1/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.

8.1/ Pégina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisi6én: 30-04-2012
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M.8y25J.2012, *

1/ Solicitud: 13910-12

2/ Fecha de presentacién: 20-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BANCO SANTANDER, S.A.

4.1/ Domicilio: Paseo de Pereda 9-12 39004 Santander cantabria, Espaiia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: UNIVERSIA

6.1/ Clase Internacional: 42 U N IVE RS IA
8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnolégicos, asi como setvicios de i i6n y disedio relati
y de investigacién industrial; disefio y desarrollo de ordenadores y software.
8.1/ Pégina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

a ellos; servicios de analisis

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley cOl‘l’cspOndlcn!c Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha dc emisién: 03-05-2012
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

24 M.8y25).2012.

1/ Solicitud: 13909-12

2/ Fecha de presentacién: 20-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BANCO SANTANDER, S.A.

4.1/ Domicilio: Paseo de Pereda 9-12 39004 Santander Cantabna, Espaiia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: UNIVERSIA

6.1/ Clase Internacional: 41 U N IVERS IA
8/ Protege y distingue:

Educacion; formacién; esparcimiento; actividades deportivas y culturales.
8.1/ Péagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 30-04-2012

12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
R dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y 2512012,

1/ Solicitud: 13908-12

2/ Fecha de presentacion: 20-04-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BANCO SANTANDER, S.A.

4.1/ Domicilio: Paseo de Pereda 9-12 39004 Santander Cantabria, Espafia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafta

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: UNIVERSIA

UNIVERSIA

6.2/ Reivindicaciones:

6.1/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:
Telecomunicaciones.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Danie! Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER. |
10/ Nombre:

_USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 30-04-2012

12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
R dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M: 8y 251J.2012.

1/ Solicitud: 13907-12

2/ Fecha de presentacion: 20-04-2012

3/ Soticitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BANCO SANTANDER. S.A.

4.1/ Domicilio: Paseo de Pereda 9-12 39004 Santander Cantabria, Espaiia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: UNIVERSIA

6.1/ Clase Internacional: 35

UNIVERSIA

Publicidad; gestién de negoci ial dmini i6n comercial; trabajos de oficina.
8.1/ Pégina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniet Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision? 30-04-2012
12/ Reservas:
Abo;,ado Frankiin Omar Lépez Santos
dor(a) de la Propiedad Industrial

24 M. 8y25J.2012,

BIEN
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCION JUDICIAL
DE LA CEIBA

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION DE
TITULO VALOR

Lainfrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de
La Ceiba, Atlantida, al publico en general y para los efectos de
Ley, HACE SABER: Que en fecha uno de noviembre del afio
dos mil Once, se presentd ante este Despacho de Justicia la
solicitud d¢ CANCELACION Y REPOSICION DE UN
TITULO VALOR, promovida por el abogado CARLOS
RAMON GARCIA CASTRO, en su condicién de
representante legal de los sefiores HENRY SIMON KAWAS
KAWAS, EMILIO SIMON KAWAS KAWAS y GERGETTE
KAWAS ATANASIO, quienes solicitan la Cancelacion y
Reposicion de los siguientes Titulos Valores denominados
ACCIONES identificado con los nimeros 2461, 2460, 2466
titulos valores emitidos por la SOCIEDAD NACIONAL DE
INVERSIONES, S.A. SONISA.

La Ceiba, Atlantida, 14 de febrero del afio 2012.

LASTENIA ANOEMI CABALLERO DIiAZ

SECRETARIA ADJUNTA
8J.2012 ‘

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCION JUDICIAL
DE LA CEIBA

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION DE
ACCIONES

La infrascrita, Secretaria Adjunta del Juzgado de Letras de la
Seccidn Judicial de La Ceiba, departamento de Atlantida, al piblico
en general y para los efectos de Ley, HACE SABER: Que en
fecha veintitrés de septiembre del afio dos mil ocho, se presentd
ante este Despacho de Justicia la solicitud de CANCELACION
Y REPOSICION DE UN ACCIONES DE UNA SOCIEDAD
ANONIMA, promovida por los sefiores HENRY SIMON
KAWAS KAWAS, LILIAN AURORA KAWAS KAWAS,
GEORGETTE KAWAS ATANASIQ, también conocida como
GEORGETTE DE KAWAS, a través de su Apoderado Legal el
Abogado JOSE MIGUEL VERDIAL MENDEZ, solicitando la
Cancelacion y Reposicion de las Acciones emitidas por la Sociedad

Mercantil denominada Altiplano Industrial, S.A. de C.V,, con un’

valor nominal de L. 100.00 cuyos datos son: nombre de la propietaria
Lilian Aurora Kawas Kawas, Certificado Numero 41, emitido el 15
- de marzo del afio 2002, total de acciones 29; nombre de la
propietaria Georgette Kawas Atanasio, también conocida como

Georgette de Kawas, Certificado Numero 42, emitido el 15 de marzo"

del afio 2002, total de acciones 31, nombre del propietario Henry
Simén Kawas Kawas, Certificado Numero 40, emitido el 15 de
marzo del afio 2002, total de acciones 29.

La Ceiba Atlantida, 13 de febrero del 2012.
ANGELA PATRICIA FUNEZ

_ SECRETARIA ADJUNTA
81J.2012

1/ Solicitud: 6146-12

2/ Fecha de presentacion: 21-02-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CELUMANIX, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Lomas del Guuarm edificio Plaza Guijarros, contiguo al Ministerio Publico, primer
nivel, local 1, Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, Francisco Morazan, Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: No. 170,587, Folio 58, Tomo 427.

5.1/ Fecha: 05/07/2010

5.2/ Pais de origen: Guatemala

5.3/ Cédigo pais: GT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ~ _

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CELUMANIX y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y disefio relativos a
ellos; servicios de analisis y de investigacion industrial; disefio y desarrollo de ordenadores y
software. Servicios de disefio de paginas web, de operacion de redes de computadoras
interconectadas entre si a nivel mundial, de consultoria y disefio en los campos de informacién

tecnolégica y comercio electronico de disefio y desarrollo de ordenadores y software y seguridad

tecnoldgica, servicios de operacién de redes de informdtica electrénica.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Luis Antonio Veldsquez Valle.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-03-12

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

. Registrador(a) de la Propieddd Industrial
9,24 M.y 8J3.2012

[1} Solicitud: 2012-012659

[2] Fecha de presentacién: 16/04/2012

[3] Solicitud de registro de. MARCA COLECTIVA (IG)
A.-TITULAR |

[4} Solicitante: ASOCIACION DE PRODUCTORES DE GUAYABA DE COMAYAGUA
[4.1] Domicilio: COMAYAGUA, COMAYAGUA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro Basico: No tiene otros regisiros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacién y {6.1] Distintivo: FRUTOS DEL VALLE Y DISENO

{7] Clase Internacional: 31
[8] Protege y distingue:
Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras clases; animales

vivos; frutas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores naturales; alimentos para los animales;
malta,

D.-APODERADO LEGAL
{9} Nombre: Gladys Ondina Matamoros Arias.

' USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de mayo del aiio 2012,

[12] Reservas: Se protege la denominacion en su conjunto, no se da exclusividad a sus palabras en forma
aislada.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 M. 8y 25J.2012. i

BIEA

Derecho Reservados
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